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Instrukcje bezpieczenstwa

Srodki bezpieczenstwa i konserwacja

OSTRZEZENIE: Uzywanie elementdw sterowania, regulacji lub innych procedur niz te, ktére opisano w niniejszej dokumentacji,
moze spowodowac porazenie pradem i/lub zagrozenia mechaniczne.

Nalezy przeczytac i zastosowac sie do podanych instrukcji podczas podtaczania i uzywania monitora:

Dziatanie:

*  Wyswietlacz nalezy trzymac z dala bezposredniego $wiatfa stonecznego oraz od piecéw lub innych zrddet ciepfa.

*  Nalezy usuna¢ jakiekolwiek obiekty, ktdre moga blokowac szczeliny wentylacyjne lub uniemozliwi¢ prawidtowe chtodzenie elementéw elektronicznych
monitora.

*  Nie wolno blokowac¢ szczelin wentylacyjnych obudowy.
* Podczas ustawiania wyswietlacza nalezy sie upewnic, ze zapewniony jest tatwy dostep do wtyczki i gniazda zasilania.

* W celu zapewnienia normalnego dziatania po wyfaczeniu monitora poprzez odtaczenie przewodu zasilajacego, przed jego ponownym podfaczeniem
nalezy odczeka¢ 6 sekund.

e Przez caly czas eksploatacji monitora nalezy uzywac zatwierdzonego przewodu zasilajacego, dostarczonego przez firme Philips. Brak przewodu
zasilajacego nalezy zgtosi¢ do lokalnego punktu serwisowego.

* W czasie dziatania nie nalezy naraza¢ monitora na silne drgania ani uderzenia.

* Podczas dziatania lub przenoszenia nie nalezy uderzac ani dopuszcza¢ do upadku monitora.

+ Sruba z uchem stuzy do krétkotrwatej konserwadji i instalacji. Nie jest zalecane uzywanie éruby z uchem diuzej niz 1 godzine. Diugotrwate uzywanie
jest niedozwolone. Na czas korzystania ze $ruby z uchem nalezy zapewni¢ puste i bezpieczne miejsce pod ekranem.

Konserwacja:

*  Aby chroni¢ monitor przed mozliwym uszkodzeniem, nie nalezy nadmiernie naciska¢ na panel LCD. Aby podnie$¢ monitor w celu przeniesienia, nalezy
chwyci¢ go za rame; nie nalezy podnosi¢ monitora, umieszczajac rece lub palce na panelu LCD.

e Jedli wyswietlacz nie bedzie uzywany w dtuzszym okresie czasu, nalezy go odfaczy¢ od zasilania.

*  Przed czyszczeniem lekko zwilzong szmatka nalezy odtaczy¢ wyswietlacz od zasilania. Ekran mozna wyciera¢ sucha szmatka, przy wytaczonym zasilaniu.
Nie nalezy nigdy uzywac do czyszczenia monitora rozpuszczalnikdw organicznych, takich jak alkohol lub opartych na amoniaku ptyndw.

e Aby unikna¢ ryzyka porazenia lub trwatego uszkodzenia zestawu, nie nalezy naraza¢ monitora na dziatanie kurzu, deszczu, wody ani nadmiernej wilgoci.

* Po zamoczeniu monitora nalezy go jak najszybciej wytrze¢ sucha szmatka.

e Jedli do wnetrza monitora przedostanie si¢ obca substancja lub woda, nalezy natychmiast wytaczy¢ zasilanie i odtaczy¢ przewdd zasilajacy. Nastepnie
nalezy usuna¢ obca substancje lub wode i wystaé monitor do punktu naprawczego.

* Nie nalezy przechowywac ani uzywac¢ monitora w miejscach narazonych na oddziatywanie ciepta, bezpodredniego $wiatta stonecznego lub ekstremalnie
niskich temperatur.

*  Aby zapewnic¢ najlepsze funkcjonowanie monitora i jego dhuga zywotnos¢, zaleca sie, aby byt on uzywany w miejscach, w ktérych temperatura i
wilgotnos¢ mieszcza sie w podanym zakresie.

- Temperatura: 0 - 40°C 32 - 104°F

- Wilgotnos¢: 20 - 80% RH
* W celu uzyskania wyzszej luminancji panel LCD powinien mie¢ przez caty czas temperature 25 stopni Celsjusza.
WAZNE: Po pozostawieniu monitora bez nadzoru nalezy zawsze uaktywnia¢ program wygaszacza ekranu z ruchomym obrazem. Aby zapobiec
pozostawaniu na monitorze trwatego, statycznego obrazu, nalezy zawsze uaktywnia¢ aplikacje do okresowego od$wiezania ekranu. Wydtuzone
nieprzerwane wyswietlanie statych lub nieruchomych obrazéw, moze spowodowac na ekranie ,wypalenie”, znane réwniez jako , powidok” lub ,,poobraz”.

Jest to dobrze znane zjawisko dotyczace technologii LCD. W wigkszosci przypadkdw ,,wypalenie” lub ,,powidok” albo , poobraz” znika stopniowo po
pewnym czasie od wylaczenia zasilania.

OSTRZEZENIE:W powazniejszych przypadkach ,wypalenia” lub ,,powidoku” albo , poobrazu’ obrazy nie znikaja i nie mozna tego naprawic¢. Nie jest to
ponadto objete warunkami gwarangji.

Serwis:

»  Pokrywe obudowy moze otwiera¢ wytacznie wykwalifikowany personel serwisu.

e Jedli wymagana jest jakakolwiek naprawa lub integracja, nalezy skontaktowac sig z lokalnym punktem serwisowym.
* Monitora nie nalezy pozostawia¢ w bezposrednim Swietle stonecznym.

Jesli nie dziata normalnie po wykonaniu instrukeji z tego dokumentu, nalezy skontaktowac sie z technikiem lub lokalnym punktem
serwisowym.
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Nalezy przeczytac i zastosowac sie do podanych instrukcji podczas podtaczania i uzywania monitora:

e Jedli wyswietlacz nie bedzie uzywany w dtuzszym okresie czasu, nalezy go odfaczy¢ od zasilania.

*  Przed czyszczeniem lekko zwilzong szmatka nalezy odtaczy¢ wyswietlacz od zasilania. Ekran mozna wycieraé suchag szmatka, przy
wylaczonym zasilaniu. Jednakze, nigdy nie nalezy stosowac alkoholu, rozpuszczalnikéw lub ptynédw opartych na amoniaku.

»  Jesli wyswietlacz nie dziata normalnie, mimo zastosowania si¢ do instrukgji z tego podrecznika nalezy skontaktowac sie z technikiem
serwisu.

* Pokrywe obudowy moze otwiera¢ wytacznie wykwalifikowany personel serwisu.
* Whysdwietlacz nalezy trzymad z dala bezposredniego $wiatta stonecznego oraz od piecdw lub innych zrddet ciepfa.

*  Nalezy usunac jakiekolwiek obiekty, ktdre moga si¢ dosta¢ do szczelin wentylacyjnych lub uniemozliwi¢ prawidtowe chtodzenie
elementdéw elektronicznych wyswietlacza.

* Nie wolno blokowa¢ szczelin wentylacyjnych obudowy.

* Wyswietlacz powinien by¢ suchy. Aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym nie nalezy naraza¢ urzadzenia na deszcz lub
nadmierng wilgoc.

* Jesli monitor zostat wytaczony poprzez odfaczenie kabla zasilajacego lub przewodu pradu statego, w celu uzyskania normalnego
dziafania nalezy zaczekac¢ 6 sekund przed ponownym poditaczeniem kabla zasilajacego lub przewodu pradu statego.

* Aby unikna¢ niebezpieczenstwa porazenia lub trwatego uszkodzenia zestawu, nie nalezy naraza¢ wyswietlacza na dziatanie deszczu
lub nadmiernej wilgoci.

*  Podczas ustawiania wyswietlacza nalezy sie upewnic, ze zapewniony jest tatwy dostep do wtyczki i gniazda zasilania.

* WAZNE: Podczas stosowania nalezy zawsze uaktywni¢ wygaszacz ekranu. Jesli na ekranie diugo wyéwietlany jest staty obraz o
wysokim kontradcie, moze pozostac na nim ,,powidok” lub ,,poobraz”. Jest to dobrze znane zjawisko, spowodowane mankamentami
technologii LCD.W wigkszosci przypadkdw, poobraz stopniowo zanika po pewnym czasie od wytaczenia zasilania. Nalezy pamietad,
Ze symptomdw powidoku nie mozna naprawic i nie sa one objete gwarancja.

Deklaracja zgodnosci UE

Urzadzenie to spetnia wymogi dyrektywy Rady w sprawie zblizenia ustawodawstw Panstw Cztonkowskich odnoszacych sie do kompatybilnosci
elektromagnetycznej (2014/30/UE), dyrektywy niskonapieciowej (2014/35/UE), dyrektywy RoHS (2011/65/UE) i dyrektywy dotyczacej urzadzen
radiowych(2014/53/UE).

Te produkt zostat poddany testom, ktdre stwierdzity, ze spetnia on normy zharmonizowane w zakresie urzadzen techniki informatycznej, ktére to normy
zostaty opublikowane w ramach dyrektyw w Oficjalnym Dzienniku Unii Europejskie;.

Ostrzezenia dotyczace wytadowan elektrostatycznych

Uzytkownik znajdujacy sie w poblizu monitora moze spowodowac¢ wyfadowanie elektrostatyczne i ponowne uruchomienie powodujace wyswietlenie
menu gtéwnego.

Ostrzezenie:

Urzadzenie spetnia wymagania Klasy A wg EN55032/CISPR 32.W $rodowisku mieszkalnym urzadzenie moze powodowac zaktécenia radiowe.

Uwaga FCC (Federalna Komisja ds.Telekomunikacji) (tylko USA)

UWAGA: Urzadzenie to zostato poddane testom, ktdre stwierdzity, ze jest ono zgodne z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy A,
okreslonych w czgsci 15 przepiséw FCC.Te ograniczenia maja zapewni¢ odpowiednie zabezpieczenie przed szkodliwymi zakiéceniami,
podczas uzywania urzadzenia w Srodowisku komercyjnym.To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie czestotliwosci
radiowej, a jesli nie zostanie zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z tym podrecznikiem, moze powodowac szkodliwe zaktécenia
komunikagji radiowej. Dziatanie tego urzadzenia w obszarze zamieszkatym, moze powodowac szkodliwe zakidcenia, a koszty usuniecia
zaktécen ponosi¢ bedzie wtedy uzytkownik.

Zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznego zezwolenia strony odpowiedzialnej za zgodnos¢, spowodujg pozbawianie uzytkownika
prawa do uzywania tego urzadzenia.

Do podtaczania tego wyswietlacza do urzadzenia komputerowego nalezy uzywac wylacznie ekranowany kabel RF, dostarczony z wyswietlaczem.

Aby zapobiec uszkodzeniu, ktére moze spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym nie nalezy naraza¢ tego urzadzenia na deszcz lub
nadmierna wilgod.

To urzadzenie jest zgodne z czgécia 15 przepiséw FCC. Jego dziatanie podlega nastepujacym dwdm warunkom: (1) to urzadzenie nie moze powodowac
szkodliwych zaktécen i (2) to urzadzenie musi akceptowac wszystkie odbierane zaktdcenia, wiacznie z tymi, ktére moga powodowad nieoczekiwane
dziatanie.
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Kanada:
Oswiadczenie Ministerstwa Przemystu Kanady:

Urzadzenie to jest zgodne z normami RSS-247 Ministerstwa Przemystu Kanady. Jego dziatanie podlega nastepujacym dwdm warunkom: (1) to urzadzenie
nie moze powodowac szkodliwych zaktdcen i (2) to urzadzenie musi akceptowad wszystkie odbierane zakidcenia, wiacznie z tymi, ktére moga powodowac
nieoczekiwane dziatanie.

Ce dispositif est conforme a la norme CNR-247 d'Industrie Canada applicable aux appareils radio exempts de licence. Son fonctionnement est sujet aux
deux conditions suivantes: (1) le dispositif ne doit pas produire de brouillage préjudiciable, et (2) ce dispositif doit accepter tout brouillage recu, y compris
un brouillage susceptible de provoquer un fonctionnement in

Brazylia:
OSWIADCZENIE AGENC]I ANATEL DOT. EKSPOZYCJI RF
Zgodnie z art. 6 uchwaty 506 w widocznym miejscu na urzadzeniach o ograniczonym promieniowaniu musi znajdowac si¢ ponizsze o$wiadczenie

“Este equipamento opera em cardter secunddrio, isto €, ndo tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial, mesmo de estacdes do mesmo tipo, e
ndo pode causar interferéncia a sistemas operando em cardter primario.”

OSWIADCZENIE AGENCJI ANATEL DOT.WARTOSCI SAR DLA CIALA

“Este produto atende aos requisitos técnicos aplicados, incluindo os limites de exposi¢do da Taxa de Absor¢ao Especifica referente a campos elétricos,
magnéticos e eletromagnéticos de radiofrequéncia, de acordo com as resolu¢ées n°303/2002 e 533/2009. Este produto atende as diretrizes de exposi¢do
a RF na posicao normal de uso a pelo menos X centimetros longe do corpo, tendo sido os ensaios de SAR para corpo realizado a X cm de acordo com
o informativo de recomendac@o apresentado no manual do fabricante.”

Uwaga Polskiego Centrum Badan i Certyfikacji

To urzadzenie powinno by¢ zasilane z gniazda z podfaczonym obwodem ochronnym (gniazdo z trzema kotkami). Wszystkie podfaczone razem urzadzenia
(komputer, wyswietlacz, drukarka itd.) powinny mie¢ to samo zrédto zasilania.

Przewdd fazowy instalacji elektrycznej pomieszczenia, powinien miec urzadzenie zabezpieczajace przed zwarciami w formie bezpiecznika o wartosci
nominalnej nie wigkszej niz 16 amperdw (A).

W celu pefnego wyfaczenia urzadzenia nalezy odtaczy¢ kabel zasilajacy od gniazda zasilania, ktére powinno sig¢ znajdowaé w poblizu urzadzenia i by¢ fatwo
dostepne.

Znak ochrony ,,B” potwierdza, Zze urzadzenie jest zgodne z wymaganiami dotyczacymi korzystania z ochrony standardéw PN-93/T-42107 i PN-89/E-06251.

Wymagania Polskiego Centrum Badan i Certyfikacji

Uregdeeme powinng bye zasibane & priaeds ¢ preybgcsonym obwoden ochronmym (gniazdo 2
kolkpemi). Wﬁpﬁmatujatt wi aohy uregdeenla (kompuser, monawor, drukarka ) powiniy byd sasilame
2 bopo sanpego drddla

Inslacja elektrycema pomicsacoenia powinna mwierac w preeswatoe Bzowym reeeraawa achrang
pracd ewarciami, w postaci bezprecenika o wartodci mmamionowe] nie wigksze) nok 164 (amperdw).

Wocelu catkowitego wylacsmia ureadeenia 2 sieer zaslania, nalely wyjal wivezks kabla
zasilajgeego = pmazdia, kidre powinno ziajdowad sig w pobliag urmd'.lu:ma 1 bl B dosgpine.

nak bezpieceefitwa "B potwierdes spodnodd uresdrema @ wynmagaiiain bezpieczeisiwa
whyikewama sawartyinn w PR-UAT-I107 1 Fh-EARIS].

Pozostale instrukcje bezpieczenstwa

* Mie maledy whvwad wiyezek sdapterowyeh lub isuwad kolka obwodu achrommega # wivezki.

Tebel komsecene jest whyew prasdluzaces w naleky whyé praediuface 3-rvlowego =

prawidbowa pobgcsonym preewodemn ochaanym.

System kompulerowy maledy zaberpicceed preed naphyme, chwtlowym werosiama fub spad-

kamn napagoia., uFrywiajac eliminalora preepeed, urradeema dopasowajjcego lub

berrmakbocemowega srodia zaslama.

* Malexy upewnid sig. sby ne mie lekalo na kablach sysiemu komputenowego. oraz aby kable me
byly uinleseczons & miegscy, gdese modna byloby na nie nadepiosad lub poryksd sig o me.

Mie maledy roelewad napopvy amd meych plyndo e system kompunerawy.
Mie malesy wpychat Fdnyveh preedmastonw do atweordw systenm kompulerowega, giye moce
Lo spovwoddowit podar lub porabenie prydem, popreee ewancie clemenkaw wewngtrenych

* Syarem komtpulerowy posdiden snapdowad sig 2 dala od greejnikio o sebdel clepla. Porsduo,
mie naledy blakawad abworaw wentylacyjnych. Mabedy unzkac kladeensa loenych papsendw pod
kampaleT anE umissscrania kampulera w aasnym migjscu bewr mailiwaso cvrkulaci powi-
elrm wokol nieso
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Pola elektryczne, magnetyczne i elektromagnetyczne (,,EMF’’)

1.

Produkujemy i sprzedajemy wiele produktdw przeznaczonych dla klientéw detalicznych, ktdre, jak wszystkie urzadzenia elektroniczne, moga emitowad
oraz odbierac¢ sygnaly elektromagnetyczne.

Jedna z naszych najwazniejszych zasad jest podejmowanie wszelkich koniecznych dziatart zapewniajacych bezpieczne i nieszkodliwe dla zdrowia
korzystanie z produktéw firmy. Obejmuje to spetienie wszystkich majacych zastosowanie przepisdw prawnych oraz wymogdw dotyczacych emisji
pola elektromagnetycznego (EMF) juz na etapie produkgji.

JesteSmy czynnie zaangazowani w opracowywanie, wytwarzanie i sprzedawanie produktéw, ktdre nie maja niekorzystnego wptywu na zdrowie.
Potwierdzamy, ze zgodnie z posiadana obecnie wiedza naukowa wytwarzane przez nas produkty sa bezpieczne, jezeli s3 uzywane zgodnie z ich
przeznaczeniem.

Aktywnie uczestniczymy takze w doskonaleniu miedzynarodowych standardéw EMF i przepiséw bezpieczefstwa, co umozliwia nam przewidywanie
kierunkdw rozwoju standaryzacji i szybkie dostosowywanie naszych produktéw do nowych przepiséw.

Informacje wytacznie dla Wielkiej Brytanii

OSTRZEZENIE -TO URZADZENIE MUSI BYC UZIEMIONE.
Wazne:

To urzadzenie jest dostarczane z certyfikowang wtyczka 13 A. Aby zmieni¢ bezpiecznik we wtyczce
tego typu, nalezy wykona¢ nastepujace dziatania: +

1. Zdejmij pokrywe bezpiecznika i wyjmij bezpiecznik.

2. Dopasuj nowy bezpiecznik, ktdrym powinien by¢ bezpiecznik BS 1362 5A,AS.TA. lub bezpiecznik z
certyfikatem BSI.

3. Dopasuj ponownie pokrywe bezpiecznika.

Jedli dopasowana wtyczka nie pasuje do gniazda zasilania nalezy ja odciac i zastapi¢ odpowiednia
wtyczka 3-kotkowa.

Jesli wtyczka zasilania zawiera bezpiecznik, jego warto$¢ powinna wynosi¢ 5 A. Gdy jest uzywana
wtyczka bez bezpiecznika, w tablicy rozdzielczej musi by¢ zainstalowany bezpiecznik o pradzie
znamionowym nie przekraczajacym 5 A.

UWAGA: Aby unikna¢ ryzyka porazenia pradem elektrycznym, ktdre moze wystapi¢ po wiozeniu
odcietej wtyczki do gniazdka sieciowego 13 A, odcigta wtyczke nalezy zniszczyd.

Jak podiaczy¢ wtyczke
Przewody kabla sieciowego sa oznaczone nastepujacymi kolorami:
NIEBIESKI - ,ZERO” (,N")
BRAZOWY - [FAZA” (")
ZIELONY | ZOLTY - UZIEMIENIE” (,,E")
1. Przewéd ZIELONY | ZOETY nalezy podiaczy¢ do zacisku wtyczki oznaczonego litera , E” lub
symbolem Ziemi lub kolorem ZIELONYM albo ZIELONYM i ZOLTYM.
Przewdd NIEBIESKI nalezy podfaczy¢ do zacisku oznaczonego litera ,,N" lub kolorem CZARNYM.
3. Przewdd BRAZOWY nalezy podiaczy¢ do zacisku oznaczonego literg ,,L" lub kolorem
CZERWONYM.

Przed zamknigciem obudowy wtyczki nalezy upewnic sie, czy obejma kabla jest zaciénieta na koszulce
kabla — a nie tylko na obu przewodach.

Informacje dla Europy Pétnocnej (Kraje nordyckie)

Placering/Ventilation
VARNING:
FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS,

Placering/Ventilation
ADVARSEL:
SPRGVED PLACERINGEN FOR, AT NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT ER NEMT TILGANGELIGE.
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Paikka/llmankierto

VAROITUS:

SOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI IRROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon

ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR ST@MTILF@RSEL ER LETTE A NA.

Chinska dyrektywa RoHS
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Turkey RoHS:
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E€AEKTPOHHOMY 0bAAAHaHHI, 3aTBEpAYKEHOro nocTaHosolo KabiHeTy MiHicTpi YkpaiHu Bia 3 rpyans 2008 Ne 1057
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Utylizacja po zakonczeniu uzytecznosci

Nowy wyswietlacz informacji publicznych zawiera materiaty, ktére nadaja sie do recyklingu i ponownego wykorzystania. Produkt moze zosta¢ poddany
recyklingowi przez wyspecjalizowane firmy w celu zwigkszenia ilosci ponownie wykorzystywanych materiatéw i zminimalizowania ilosci materiatéw
usuwanych.

Nalezy sprawdzi¢ u lokalnego dostawcy Philips lokalne przepisy dotyczace utylizacji starego wyswietlacza.
(Dla klientéw z Kanady i USA)

Ten produkt moze zawiera¢ otdw i/lub rtec. Utylizacje nalezy wykonaé zgodnie z lokalnymi-stanowymi i federalnymi przepisami. Dodatkowe informacje
dotyczace kontaktéw w sprawie recyklingu www.eia.org (Inicjatywa Edukacji Konsumentdw)

Utylizacja odpadow elektrycznych i elektronicznych

Uwaga dla uzytkownikéw z gospodarstw domowych krajow Unii Europejskie;j

To oznaczenia na produkcie lub na jego opakowaniu wskazuje, ze zgodnie z Dyrektywa Unii Europejskiej 2012/19/UE dotyczaca zuzytych

urzadzen elektrycznych i elektronicznych, produktu tego nie mozna wyrzuca¢ z normalnymi smieciami domowymi. Za przekazanie tego

urzadzenia do wyznaczonego punktu zbidrki zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych odpowiada uzytkownik. Aby okresli¢

miejsca usuwania zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych nalezy skontaktowac sie z lokalnym urzedem, organizacja zajmujaca
L sie utylizacja odpaddéw lub ze sklepem, w ktérym zakupiono produkt.

Uwaga dla uzytkownikéw z USA:

Utylizacje nalezy wykonad zgodnie ze wszystkimi prawami lokalnymi, stanowymi i federalnymi. Informacje o utylizacji lub recyklingu mozna uzyska¢ pod
adresem: www.mygreenelectronics.com lub www.eiae.org.

Dyrektywy dotyczace recyklingu po zakonczeniu okresu zywotnosci

Nowy wyswietlacz informagji publicznych zawiera materiaty, ktére nadaja sie do recyklingu dla nowych uzytkownikdw.

Utylizacje nalezy wykona¢ zgodnie ze wszystkimi prawami lokalnymi, stanowymi i federalnymi.

Oswiadczenie dotyczace ograniczen w zakresie substancji niebezpiecznych (Indie)

Produkt ten spetnia wymagania , E-Waste (Management) Rules, 2016 ROZDZIALV, punkt 16, podpunkt (1). Nowe urzadzenia elektryczne i
elektroniczne oraz ich komponenty, materiaty eksploatacyjne, czesci lub czesci zamienne nie zawieraja otowiuy, rteci, kadmu, chromu szesciowartosciowego,
polibromowanych bifenyli i polibromowanych eterdw difenylowych w stezeniach przekraczajacych 0,19% wagi w materiatach jednorodnych w przypadku
ofowiu, rteci, chromu szedciowartosciowego, polibromowanych bifenyli i polibromowanych eterdw difenylowych oraz 0,01% wagi w materiatach
jednorodnych w przypadku kadmu, poza wyjatkami okreslonymi w wykazie 2 powyzszego przepisu.

Deklaracja E-Waste dla Indii

Obecnos¢ tego symbolu na produkcie lub na jego opakowaniu, oznacza, ze tego produktu nie mozna usuwac z odpadami domowymi.
Na uzytkowniku spoczywa odpowiedzialno$¢ za usuwanie zuzytych urzadzen poprzez ich przekazanie do wyznaczonego punktu
zbidrki w celu recyklingu zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Oddzielna zbidrka i recykling zuzytych urzadzen podczas
usuwania, pomaga w oszczedzaniu zasobdw naturalnych i zapewnia ich recykling, chroniac zdrowie ludzi i Srodowisko. Dodatkowe
L

informacje dotyczace odpaddw elektronicznych, patrz http://www.india.philips.com/about/sustainability/recycling/index.page; aby
dowiedzie¢ sie gdzie pozostawi¢ wyposazenie do recyklingu w Indiach, prosimy o kontakt na ponizsze dane kontaktowe.

Telefon pomocy: 1800-425-6396 (od poniedziatku do soboty, 9:00-17:30)

E-mail: india.callcentre@tpv-tech.com

viii
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Baterie

Dla UE: Symbol przekreslonego kosza na $mieci oznacza, ze zuzytych baterii nie nalezy umieszcza¢ razem z ogdlnymi smieciami!
Do zbidrki zuzytych baterii wyznaczony jest oddzielny system zbidrki, umozliwiajacy ich prawidtowa obrdbke i recykling zgodnie z
obowiazujacym prawem.

W celu uzyskania szczegdtowych informacji o schematach zbidrki i recyklingu, nalezy sie skontaktowac z lokalnymi wiadzami.
Dla Szwajcarii: Zuzyta baterie nalezy zwrdci¢ do punktu sprzedazy.
Dla krajéw spoza UE:W celu uzyskania prawidtowe] metody usuwania zuzytej baterii nalezy sie skontaktowac z lokalnymi wiadzami.

Zgodnie z dyrektywa UE 2006/66/WE baterii nie mozna usuwac¢ w nieprawidtowy sposob. Baterie powinny
zosta¢ oddzielone do zbidrki przez lokalny zaktad usuwania odpadow.

Apds o uso, as pilhas e/ou baterias
deverédo ser entregues ao
estabelecimento comercial ou

rede de assisténcia técnica

autorizada.
Informacje dla krajéow EAC m
Miesiac i rok produkgji patrz informacje na Tabliczce znamionowe;j.
Nazwa i lokalizacja producenta OOO “TpodTexHuka”
Aapec: 3-i1 MNMpoesa MapbuHoit powu, 40/1 odpuc 1. Mocksa, 127018, Poccus
Importer i informacje HanmeHosaHue opranmsaummn: OOO “IMpodTexHuka”
Aapec: 3-11 Npoesa MapbuHolt polum, 40/1 opuc 1. Mocksa, 127018, Poccus
KoHTakTHOE AMLL0: HaTaAbs AcTadbesa,
+7 495 640 20 20
nat@profdisplays.ru
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1.

1.1.

Rozpakowanie i instalacja

Transport i rozpakowanie

Informacje dotyczace transportu

Karton powinien by¢ zawsze ustawiony w pozydji
pionowej.
Inne ustawienie nie jest dozwolone.

Na kartonie nie wolno umieszcza¢ zadnych * Kartonu nie wolno uderzac.

* Kartonu nie wolno przewrdcic.

=

przedmiotdw.

/

/

Pojedyncze kartony nalezy przenosi¢ z matymi paletami
przy uzyciu sztaplarki.

Karton

Mata paleta

Duza paleta
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Informacje dotyczace transportu

Zdejmij pas owiniety wokét kartonu.
Korzystajac z ostrego narzedzia, rozetnij taSme na gdrze kartonu, a nastepnie otwdrz go.
Wyjmij pudetko z akcesoriami.

Wyjmij ostroznie gdrne i przednie zabezpieczenia.

vk N =

Wyjmij plastikowe zamkniecia kartonu i zdejmij jego gérna czesé.
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6. Korzystajac z pomocy innej osoby, wyjmij wyswietlacz z dolnej czesci pudetka.

* Nie wolno dotyka¢ ekranu wyswietlacza. Wyswietlacz * Podczas przenoszenia wyswietlacz musi by¢ caty czas
nalezy przenosi¢ przy uzyciu uchwytow. ustawiony w pozycji pionowej.

]

A.x.f _

\J/ 1 af
@ LN vy v

* Nie wolno dopuszcza¢ do kontaktu krawedzi wyswietlacza z twardymi powierzchniami, takimi jak podtoga lub stét.

Ve
S e U o

X v X v
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Przed instalacja wyswietlacza

* Ten produkt jest zapakowany w kartonowe opakowanie, razem ze standardowymi akcesoriami.

*  Wszelkie inne opcjonalne akcesoria zostana zapakowane osobno.

*  Ze wzgledu na rozmiar i wage tego wyswietlacza do jego przenoszenia potrzebne sg dwie osoby.

» Po otwarciu kartonu nalezy upewnic sie, ze zawartos$c jest kompletna i w dobrym stanie.

1.2. Zawarto$¢ opakowania
Nalezy sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajduja sie nastepujace elementy:
* Wyswietlacz LCD

* Instrukcja szybkiego uruchomienia

Uo.
o-

[ o BEEE

*  Pilot zdalnego sterowania z bateriami AAA

®
=
=]
D@
[
=

=200

*  Przewdd zasilajacy
*  Kabel RS232

0o ®

0000000 O

»  Kabel HDMI = = = N— v A
nstrukcja szybkiego ilot zdalnego sterowania

e Kabel USB uruchomienia i baterie AAA

¢ Antena C“PO|OW& x2 * Dostarczony przewdd zasilajacy zalezy od kraju przeznaczenia.

»  Kabel antenowy x2

« Sruba M2 x3 (-\_) \/
- %
Przewdd zasilajacy Kabel RS232 Kabel HDMI Kabel USB
e—— D —— &
o
Antena dipolowa x2 Kabel antenowy x 2 M2

* Réznice zaleznie od regionu
Konstrukcja wyswietlacza i akcesoridw moze sie rézni¢ od pokazanej powyzej na ilustracji.
UWAGL:

e Dla wszystkich innych regiondw dodawany jest przewdd zasilajacy, ktéry spemnia wymagania dotyczace napiecia pradu zmiennego gniazda zasilania |
posiada certyfikat zgodnosci z przepisami bezpieczeristwa okreélonego kraju (nalezy zastosowac przewdd typu HOSW-F, 2G lub 3G, 0,75 lub 1 mm?).

Uzytkownik moze zachowad opakowanie i materiaty pakujace do przewozenia wyswietlacza.

1.3. Uwagi dotyczace instalacji

e Ze wzgledu na wysokie zuzycie energii nalezy zawsze stosowad wtyczke przeznaczona dla tego produktu. Jedli wymagane jest uzycie przedtuzacza,
nalezy to skonsultowac z przedstawicielem serwisu.

*  Aby unikna¢ przewrdcenia, produkt nalezy zainstalowac na ptaskiej powierzchni. Dla prawidtowej wentylacji nalezy zapewni¢ odpowiednia odlegtos¢
pomiedzy tytem produktu, a $ciana. Nalezy unika¢ instalacji tego produktu w kuchni, fazience lub w innych miejscach o duzej wilgotnosci, poniewaz
moze to skréci¢ czas uzytecznosci komponentéw elektronicznych.

e Ten produkt moze normalnie dziata¢ na wysokosci ponizej 3000 m. Przy instalacji na wysokosci powyzej 3000 m moze wystapi¢ nienormalne dziatanie.
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1.4. Montaz na Scianie

W celu montazu wyswietlacza na $cianie nalezy naby¢ standardowy zestaw do montazu na $cianie (dostepny w handlu). Zalecamy uzycie interfejsu
montazowego zgodnego ze standardem TUV-GS i/lub UL1678 w Ameryce Pétnocnej.

Arkusz zabezpieczajacy

/

Rozstawienie ; F : PHRILIPS
VESA 3 -

Stot

Potdz arkusz zabezpieczajacy, zawiniety dookota wyswietlacza podczas pakowania, na stole pod powierzchnia ekranu, aby jej nie zarysowac.
Sprawdz, czy sa dostepne wszystkie akcesoria do montazu tego wyswietlacza (montaz na $cianie, montaz sufitowy, podstawa stofowa itd).

Wykonaj instrukcje dostarczone z zestawem do montazu podstawy. Niezastosowanie sie do prawidtowych procedur montazowych moze
spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub obrazenia uzytkownika albo instalatora. Gwarancja produktu nie obejmuje uszkodzer spowodowanych
nieprawidtowa instalacja.

Do zestawu do montazu na $cianie nalezy wykorzysta¢ $ruby montazowe M8 (o 15 mm dtuzsze od grubosci wspornika montazowego) i mocno je
dokrecic.

Cigzar urzadzenia bez podstawy = 64,7 kg. Urzadzenie i mocowanie zachowuja stabilno$¢ podczas testu. Stosowaé mozna tylko mocowania Scienne z
certyfikatem UL o minimalnej nosnosci: 64,7 kg.

1.4.1. Rozstawienie VESA

75BDL3151T 400 mm (w poziomie) x 400 mm (w pionie)

Przestroga:

Aby zabezpieczy¢ wyswietlacz przed upadkiem:

Do instalacji na $cianie lub na suficie zalecamy zainstalowanie wyswietlacza z metalowymi wspornikami, dostepnymi w handlu. Szczegétowe objasnienia
dotyczace instalacji znajduja si¢ w instrukgji odpowiedniego wspornika.

Aby zmniejszy¢ mozliwos¢ obrazen i uszkodzen spowodowanych upadkiem wyswietlacza w przypadku trzesienia ziemi lub innych katastrof naturalnych,
nalezy skonsuttowac miejsce instalacji z producentem wspornika.

Do montazu tego cigzkiego wyswietlacza na Scianie potrzeba co najmniej czterech osob.

Wymagania dotyczace wentylacji podczas umieszczania w zamknietym miejscu

Aby umozliwi¢ odprowadzanie ciepta, nalezy pozostawi¢ miejsce pomigdzy
sasiadujacymi obiektami, jak pokazano na rysunku ponizej. I
100 mm
100 mm 100 mm
100 mm
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2. Czesci i funkcje

2.1. Panel sterowania

(™ Przycisk [(H]
Przycisk ten stuzy do wiaczania wyswietlacza lub do przefaczania
wyswietlacza do trybu oczekiwania.

@ Przycisk [MUTE]
Przetaczanie WEACZENIA/WYLACZENIA wyciszenia audio.

(3 Przycisk [INPUT]

Wybdr zrédta wejscia.

@ Przycisk [+]
Przejscie do nastepnego poziomu menu przy wiaczonym menu
OSD lub zwigkszenie poziomu wyjscia audio przy wytaczonym
menu OSD.

(5 Przycisk [—]
Przejécie do poprzedniego poziomu menu przy wiaczonym menu
OSD lub zmniejszenie poziomu wyjscia audio przy wylaczonym
menu OSD.

(&) Przycisk [A]
Przesuwanie paska podswietlenia w gére w celu regulacji wybranego
elementu przy wiaczonym menu OSD lub zwigkszanie wartosci
dostosowywanego parametru.

(@ Przycisk [¥]
Przesuwanie paska podswietlenia w dét w celu regulacji wybranego
elementu przy wiaczonym menu OSD lub zmniejszanie wartosci
dostosowywanego parametru.

Przycisk [MENU]
Powrdt do poprzedniego menu, przy wiaczonym menu OSD lub
uaktywnienie menu OSD, przy wytaczonym menu OSD.

(9) Czujnik zdalnego sterowania i wskaznik stanu

zasilania
* Odbiera sygnaty polecen z pilota zdalnego sterowania.

*  Wsakzuje stan dziatania wyswietlacza:
- Zielone $wiatto oznacza wiaczenie wyswietlacza
- Czerwone $wiatto oznacza tryb oczekiwania wyswietlacza
- Swiatlo jest wylaczane po wylaczeniu zasilania wyéwietlacza

* Uzywanie przewodu czujnika IR zwieksza jakos¢ dziafania pilota.
(Nalezy zapoznac sie z instrukcjami w czesci 3.4)
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2.2. Ztacza wejscia/wyjscia

i

®
W
]
o

N %E:: S ewowes

L

08 ° o8B B ° e
é%&éé
HQQEE I e 5
HHEBARERERD

bbb

(M) WYJSCIE PRADU ZMIENNEGO

Zasilanie gniazda AC IN (Wejscie pradu zmiennego) odtwarzacza
multimediéw.

(2 WEJSCIE AC

Wejscie pradu zmiennego z gniazdka $ciennego.

(3) GLOWNY PRZELACZNIK ZASILANIA

Przefaczanie wiaczenia/wyfaczenia zasilania sieciowego.

(®) WEJSCIE IR/ ®)WY]JSCIE IR
Wejscie/wyjscie sygnatu podczerwieni dla funkgji potaczenia
przelotowego.
UWAGI:
*  Whbudowany w monitor czujnik zdalnego sterowania, przestanie
dziata¢ po podtaczeniu do gniazda [WEJSCIE IR].

»  Opis zdalnego sterowania urzadzeniem A/V przez ten
wyswietlacz, znajduje sie na stronie 14 lub w czesci Przelotowe
pofaczenie pilota (podczerwien).

(6) WYJSCIE HDMI

Wyjécie wideo/audio HDMI.

(@) WEJSCIE HDMI2
Wejscie wideo/audio HDMI.

GNIAZDO USB B
Ztacze dotykowe z PC.

(® PORT USB / 19 PORT USB / (i) PORT USB
Podfaczanie urzadzenia pamieci USB.

i
©
©
&
O
>
@)

TER R

(12 GNIAZDO USB A
Do zasilania 5V/2 A.

(19 WEJSCIE HDMI1 / (9 WEJSCIE HDMI3 / (1®
WEJSCIE HDMI4
Wejscie wideo/audio HDMI.

WEJSCIE VGA1 (D-Sub) / () WEJSCIE VGA2
(D-Sub)
Wejscie wideo VGA.

WYJSCIE VGA (D-Sub)
Wyijscie video VGA.

CVBS

Wejscie sygnatu wideo.

WEJSCIE AUDIO (RCA L/R)

Wejscie audio dla zrédta wideo.

@) WEJSCIE AUDIO1 / 2D WEJSCIE AUDIO2

Wejscie audio dla zrédta VGA (telefoniczne stereo 3,5 mm).

@) GNIAZDO USB B
Zfacze dotykowe z PC.

PORT USB

Tylko do serwisu (aktualizacja oprogramowania sprzetowego)

@5 WYJSCIE SPDIF

Cyfrowe wyjscie audio
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BLOKADA BEZPIECZENSTWA

Dla zabezpieczenia i zapobiegania kradziezy.

@?) GNIAZDO OPS

Gniazdo do instalacji opcjonalnego modutu OPS.

®@

®
©
@

Wyijscie DisplayPort
Wyijscie Android DisplayPort.

Wskaznik zasilania
Wyswietlanie wskaznika zasilania.

Przycisk zasilania
Nacisnij ten przycisk, aby wiaczy¢/wytaczy¢ modut OPS.

PORT USB 2.0/ 3.0

USB 2.0

Podtaczanie urzadzenia pamigci USB.

USB 3.0

oTG

Do serwisu (aktualizacja oprogramowania sprzetowego lub
debugowanie).

KARTA MICRO SD
UmoZliwia wtozenie karty MICRO SD.

LAN

Funkcja sterowania LAN do zastosowania sygnatu zdalnego
sterowania z centrum sterowania.

RS232C

Wejscie sieciowe Android RS232 zarezerwowane dla
niestandardowego uzycia protokotu z integratora systemu.

KARTA SIM

Umozliwia wiozenie karty SIM.
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2.2.1. Whkiadanie baterii do pilota zdalnego sterowania

Pilot zdalnego sterowania jest zasilany dwoma bateriami AAA 1,5V.

W celu instalacji lub wymiany baterii:
1. Naciénij, a nastepnie wsun pokrywe w celu otwarcia.
2. Dopasuj baterie do znakdw (+) i (=) we wnece baterii.

3. Zatdz pokrywe.

Przestroga:

Nieprawidtowe uzycie baterii moze spowodowac wycieki lub rozerwanie. Nalezy zastosowac sie¢ do podanych instrukgji:
* WISz baterie ,, AAA”, dopasowujac znaki (1) i (—) na kazdej baterii do znakdw (+) i (—) we wnece baterii.

* Nie nalezy miesza¢ baterii réznych typdw.

* Nie nalezy taczy¢ baterii nowych ze starymi. Spowoduje to skrdcenie zywotnosci lub przeciek baterii.

»  Zuzyte baterie nalezy jak najszybciej usuna¢, aby zapobiec ich wyciekowi do wneki baterii. Nie nalezy dotyka¢ do wylanego kwasu baterii, poniewaz
moze to spowodowac obrazenia skory.

UWAGA: Jesli pilot nie bedzie dtugo uzywany, baterie nalezy wyjac.

2.2.2. Obstuga pilota zdalnego sterowania
* Nie nalezy naraza¢ pilota na silne wstrzasy.

* Nie wolno dopusci¢ do ochlapywania pilota zdalnego sterowania woda lub innymi ptynami. Jesli pilot ulegnie zamoczeniu, nalezy go jak najszybciej
wytrzed.

* Nalezy unika¢ wysokiej temperatury i pary.

* Nie nalezy otwierac pilota zdalnego sterowania w innym celu niz instalacja baterii.

2.2.3. Zakres dziatania pilota zdalnego sterowania

Podczas naciskania przycisku skieruj gérna czes¢ pilota zdalnego sterowania w kierunku czujnika
pilota zdalnego sterowania.

Pilota zdalnego sterowania nalezy uzywaé w odlegtoéci do 5 m/16 stdp od czujnika wyswietlacza,
przy kacie odchylenia w poziomie i w pionie do 30 stopni.
UWAGA: Pilot zdalnego sterowania moze nie dziata¢ prawidtowo, gdy na czujnik zdalnego

sterowania na monitorze skierowane jest bezposdrednie $wiatto stoneczne lub silne
odwietlenie albo, gdy na drodze sygnatu transmisji znajduje si¢ przeszkoda.
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2.3. Pilot zdalnego sterowania

2.3.1. Funkcje ogélne
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( Przycisk ZASILANIA [())]

Wihaczenie/wylaczenie zasilania.

@ Przyciski [ODTWARZANIA]

Steruja odtwarzaniem plikéw multimedialnych (tylko dla wejscia
multimedidw).

Funkcja zamrazania

Pause (Pauza): Zamraza przycisk skrétu dla wszystkich tresci
wejsciowych.

Odtwarzanie: Odmraza przycisk skrétu dla wszystkich tresci
wejsciowych.

Q@ [57] Przycisk SOURCE

Menu gtéwne: Wejicie do menu ekranowego zrédfa sygnatu wideo.

(® Przycisk HOME [#&]
Menu gtéwne: Wejscie do gtdéwnego menu ekranowego.
Inne: Wyjscie z menu ekranowego.

(5 [=] Przycisk LIST/ID

Brak funkgji.

(o) Przyciski NAWIGACY)NE

rh

Menu gtowne: Przesuwanie paska podéwietlenia w gére w celu
regulacji wybranego elementu.

th

Menu gtéwne: Przesuwanie paska podéwietlenia w dét w celu
regulacji wybranego elementu.

[==]

Menu gtéwne:Przejscie do poprzedniego poziomu menu.
Menu Gtosnosc: Powoduje zmniejszenie gtosnosci dzwieku.
[=1]

Menu gtéwne:Przejscie do nastepnego poziomu menu lub
ustawienie wybranej opgji.

Menu Gtosnos¢: Powoduje zwigkszenie gtosnosci dzwigku.

@ Przycisk [OK]

Menu gtéwne: Potwierdzenie wpisu lub wyboru.

Przycisk ADJUST [}if]

Przejécie do menu ekranowego Autodostrojenie tylko dla VGA.

(® Przycisk WYCISZENIE [1€x]

Przetaczanie migedzy wyciszeniem/brakiem wyciszenia audio.
Przyciski KOLOROWE [e===] [e===] [
Stuza do wyboru zadan lub opdji (tylko dla wejscia multimedidw)
[e==T Klawisz skrétu funkcji wyboru okna.
(1) Przyciski [numeryczne/ENTER]
Wprowadzanie tekstu dla ustawien sieciowych.

(12 Przycisk FORMAT [{¥]
Stuzy do zmiany trybu powigkszenia obrazu [Petny][4:3].

(13 Przycisk WSTECZ [®)]

Powrdt do poprzedniej strony menu lub wyjscie z poprzedniej
funkgji.

Przycisk INFO [(1]]

Pokazuje menu ekranowe Informacje

(15 Przycisk OPTIONS [[7]
Brak funkgji.

Przycisk GLOSNOSCI [—] [+]

Regulacja gtosnosci.

10
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2.3.2. Przyciski pilota w zrodle z systemem
Android

®

© ©

®

ADJUST OPTIONS
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(® Przycisk ZASILANIA [()]

Wiaczanie wyswietlacza lub przetaczanie wyswietlacza do trybu
oczekiwania.

Przycisk jest sterowany tylko przez Scalar.

@ Przyciski [ODTWARZANIA]

1. Sterowanie odtwarzaniem plikéw multimedialnych (wideo/audio/
obraz).

Wybiera¢ mozna sposrdd 4 trybdw odtwarzania plikéw
multimedialnych.
1) Menedzer plikéw
Znajdz plik multimedialny, korzystajac z Menedzera plikdw |
wybierz go do odtworzenia.

2) Media Player -> Komponuj -> edytuj lub dodaj nowa liste
odtwarzania -> wybierz dowolny plik multimedialny -> nacisnij

El , aby bezposrednio odtworzy¢ plik multimedialny.
3) Media Player -> Odtwdrz -> wybierz niepusta liste
odtwarzania -> nacisnij @ aby odtworzy¢ wszystkie pliki
multimediéw na liscie odtwarzania.

4) Ustaw liste odtwarzania multimediéw w opcjach Zrédto
uruchamiania lub Harmonogram menu OSD.

2. Odtwdérz plik PDF
Wybiera¢ mozna sposrdd 3 trybdw odtwarzania plikéw
multimedialnych.
1) Menedzer plikéw
Znajdz plik pdf, korzystajac z Menedzera plikéw i wybierz go do
odtworzenia.
2) Odtwarzacz PDF -> Odtwdrz -> wybierz niepusta liste
odtwarzania -> nacisnij @ aby odtworzy¢ wszystkie pliki PDF na
liscie odtwarzania.
3) Ustaw liste odtwarzania plikéw pdf w opcjach Zrédto
uruchamiania lub Harmonogram menu OSD.
3. Podczas odtwarzania PDF, wideo lub muzyki naciénij [_m_, aby
zatrzymac odtwarzanie. Jezeli nastepnie ponownie naci$niesz E
odtwarzanie rozpocznie sie od poczatku pliku.

4. Podczas odtwarzania PDF wideo lub muzyki nacisnij przycisk
E] ,aby przerwac odtwarzanie.

5.Wszystkie pliki multimedialne lub pdf powinny zosta¢ umieszczone
w folderze o nazwie ,philips” z podfolderem, w katalogu gtéwnym
okreslonego nosnika pamieci (wewnetrzny/USB/karta SD).
Wszystkie podfoldery (video/photo/music/pdf) nosza nazwy zaleznie
od rodzaju multimedidw i nie powinny by¢ one zmieniane.

wideo: {katalog gtowny nosnika}/philips/video/

zdjecia: {katalog gtéwny nosnika}/philips/photo/

muzyka: {katalog gtéwny nosnika}/philips/music/

pdf: {katalog gtéwny nosnika}/philips/pdf/
Zwrdci¢ uwagg, ze gtéwne katalogi trzech nodnikdw to

Pamieé¢ wewnetrzna: /sdcard

Pamig¢ USB: /mnt/usb_storage

Karta SD:/mnt/external_sd

® []] Przycisk SOURCE
Wybdr zrédta wejscia.
Przycisk jest sterowany tylko przez Scalar.
(® Przycisk HOME [#&]
Dostep do menu OSD.
Przycisk jest sterowany tylko przez Scalar,
() Przycisk LIST [=]
1.W zawartosci strony internetowej przesuwa znacznik do
nastepnej pozycji nadajacej sie do klikniecia.
2. Przesuwa znacznik do nastepnego elementu sterowania lub
widzetu, takiego jak przycisk.
@ Przyciski NAWIGACY]NE

1. Poruszanie sie po menu i wybdr opgji.

1"
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2.W zawartosci strony internetowej przyciski te stuza do

kontrolowania paska przewijania ekranu. Nacisnij przycisk B lub
B w celu przesuniecia paska przewijania pionowego w gére lub

w ddt. Naciénij przycisk B lub E w celu przesuniecia paska
przewijania poziomego w lewo lub w prawo.

3.W przypadku plikéw PDF
»  kiedy wykonywane jest powiekszanie/pomniejszanie,

Nacisnij B m D lub E , aby dostosowac potozenie

ekranu.
»  Kiedy nie zostato wykonane powigkszanie/pomniejszanie,

Nacisnij B , aby przej$¢ do nastepnej strony.
Nacisnij B , aby przej$¢ do poprzedniej strony.

@ Przycisk [OK]

Potwierdzenie wpisu lub wyboru.

Przycisk ADJUST [}}1]

1.W zawartosci strony internetowej przesuwa znacznik w dét do
nastepne] pozycji nadajacej sig¢ do klikniecia.

2. Przesuwa znacznik w dét do nastepnego elementu sterowania lub

widzetu, takiego jak przyciski.
(® Przycisk WYCISZENIE [16x]
Nacisnij, aby wiaczy¢/wytaczy¢ funkcje wyciszenia.

Przycisk jest sterowany tylko przez Scalar,
Przyciski KOLOROWE [e===] [e==] [ ] [

1. @& @ :Brakfunkdi w zrédie Android. Przyciski te sa

kontrolowane jedynie przez Scalar.

2.W przypadku plikéw PDF
naciénij przycisk @ , aby wykonac powiekszenie;
naciénij przycisk @ , aby wykonac pomniejszenie.
Po powigkszeniu lub pomniejszeniu naciénij przycisk ,@ aby
przywrdcic¢ oryginalng wielkos$¢ pliku pdf.
(1) Przycisk [Numer/ID SET/ENTER]

1.Brak funkgji dla 1D SET & 1 ENTER © w zr6dle Android.
T ENTER

Przyciski sa kontrolowane jedynie przez Scalar.

2. Dla pliku PDF wprowadz numer strony, naciskajac przyciski cyfr,
a nastepnie naciénij przycisk @ , aby przeskoczy¢ do wybranej
strony.

(12 Przycisk FORMAT [{of]

Zmiana formatu obrazu. Przycisk jest sterowany tylko przez Scalar.
(@ Przycisk WSTECZ [®)]
Powrdt do poprzedniej strony lub wyjscie z poprzedniej funkgji.

Przycisk INFO [(1]]

1.Wyswietlanie informacji o aktualnym sygnale wejscia. Pokazywane
jest przez Scalar.

2. Media Player -> Komponuj -> edytuj lub dodaj nowa liste
odtwarzania -> wybierz dowolny plik multimedialny -> nacisnij

)

, aby wyswietli¢ informacje o wybranym pliku muttimedialnym.

(15 Przycisk OPTIONS [[#]

Otwiera pasek narzedzi w Media Player lub Odtwarzacz PDF.
1. Media Player -> Komponuj -> Edytuj lub dodaj nowa liste

GPFTIONS
odtwarzania -> naciénij @ , aby otworzy¢ pasek narzedzi. Pasek

narzedziowy wysunie sie z lewej strony wyéwietlacza.

2. Odtwarzacz PDF -> Komponuj -> Edytuj lub dodaj nowa liste
CPTIONS

odtwarzania -> naciénij @ , aby otworzy¢ pasek narzedzi. Pasek

narzedziowy wysunie si¢ z lewej strony wyéwietlacza.

Przycisk GLOSNOSCI [—] [+]

Regulacja gtosnosci. Przyciski sg kontrolowane jedynie przez Scalar.

12
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3. Podtaczanie urzadzen zewnetrznych

3.1. Podtaczanie urzadzen zewnetrznych (DVD/VCR/VCD)

3.1.1. Uzywanie wejscia wideo

[WEJSCIE AUDIO]

[R] ===
[L] <’
L1
[WEJSCIE CVBS] o
Wyiécie CVBS Wyiscie
m audio
= 829

DVD /VCR /VCD

3.1.2. Uzywanie wejscia wideo HDMI

3.2. Podtaczenie komputera PC

3.2.1. Uzywanie wejsciaVGA

[WEJSCIE VGA AUDIO]  Wyjcie audio
([ D ([ [P—mo

[WEJSCIE VGA]

(o — i ]
| Wyjécie VGA
| D-Sub 15-pinowe

-

13
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3.2.2. Uzywanie wejscia HDMI

HOMIAIN

[WEJSCIE HDMI]

i)

Wyijscie HDMI

3.3. Podtaczenie wielu wyswietlaczy przy konfiguracji tancuchowej

Mozliwe jest wzajemne pofaczenie wielu wyswietlaczy w celu utworzenia konfiguracji fancuchowej dla zastosowan, takich jak tablica z menu.

3.3.1. Potaczenie cyfrowego wideo
Podlacz ztacze [WYJSCIE HDMI]WYSWIETLACZA 1 do ztacza [WEJSCIE HDMI]WYSWIETLACZA 2.

WYSWIETLACZ 1 WYSWIETLACZ 2

- T = o | - i) = |

[HDMI]
[WEJSCIEHDMI]  [WYJSCIE HDMI] [WEJSCIE HDMI]

Podtacz ztacze [WEJSCIEVGA]WYSWIETLACZA 1 do ztacza [WYJSCIE VGA]WYSWIETLACZA 2.

WYSWIETLACZ 1 WYSWIETLACZ 2
Tal To
[VGA] ) ) )
[WEJSCIEVGA]  [WYJSCIE VGA] [WEJSCIE VGA]

= ® Lo a)

14
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3.4. Potaczenie podczerwieni

Zewnetrzny
odbiornik IR
WYSWIETLACZ 1 WYSWIETLACZ 2

)> )) @lm*‘

Qe

0
BE000-

- Tal ) TaT

[WEJSCIE IR] [WYJSCIE IR] [WEJSCIE IR]

oge pOE ©
;

2000
Uo

0000000 O

00000

ppppppp

UWAGA:

1. Czujnik zdalnego sterowania wbudowany w monitor przestanie dziata¢ po podtaczeniu przewodu [WEJSCIE IR].
2. Petla IR w pofaczeniu moze obstugiwac do 9 wyswietlaczy.

3.5. Potaczenie przelotowe podczerwieni

[WYJSCIE IR]
L J— DVD / VCR / VCD

) .
- [WEJSCIE IR]
0 o
oo
[ ]xa]ea)
==
[=lalo)
6e@o
000
elle —
o| (DVD/VCR/VCD)
(=] o
=X-N-1-
6606
ooo
Obo . .
----- " Pilot zdalnego sterowania

|
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3.6. Obstuga dotykowa

Monitor jest wyposazony w mechanizm sterowania dotykowego i
obstuguje funkcje dotykowe systemu Windows, zaréwno jednym, jak
i wieloma palcami. Komputer odczytuje delikatne dotknigcia stow i ikon
na ekranie monitora.

Ponizej opisano niektdre z typowych czynnosci wykonywanych
dotykiem. Dodatkowe informacje na temat obstugi dotykowej zawiera
pomoc systemu Windows.

Pojedyncze dotkniecie

Stuknij element na ekranie opuszkiem jednego palca, nie zostawiajac
palca na ekranie.

T 2

Nalezy pamieta¢, ze ekran dotykowy reaguje nawet na musniecie, gdy
palec znajduje sie 4 mm nad ekranem.

Podwojne dotkniecie

Stuknij element na ekranie opuszkiem jednego palca dwukrotnie, raz za
razem, nie zostawiajac palca na ekranie.

@i

Przesuwanie

Dotknij elementu na ekranie opuszkiem jednego palca i przesun go, nie
odrywajac palca; nastepnie oderwij palec.

Popchniecie

Dotknij elementu na ekranie opuszkiem jednego palca i szybko popchnij,
odrywajac przy tym palec.

|

Przyblizenie (powiekszenie)

Dotknij elementu na ekranie opuszkami dwdch palcéw trzymanych
razem, po czym rozszerz palce juz suwajac nimi po ekranie, aby
powigkszy¢ obraz.

Oddalenie (pomniejszenie)

Dotknij elementu na ekranie opuszkami dwdch palcdw rozsunigtych
osobno, po czym zbliz palce do siebie, juz suwajac nimi po ekranie, aby

pomniejszy¢ obraz.
@

Dotkniecie i przytrzymanie

Dotknij i przytrzymaj element na ekranie dociéniety opuszkiem palca,
aby wyswietli¢ menu kontekstowe lub okno z opcjami dla elementu.

o

*  Unikaj zadrapania ekranu ostrymi przedmiotami. Ekranu dotykowego
mozna dotykac tylko opuszkami palcéw.

Chron ekran

* Nalezy unika¢ kierowania wprost na ekran intensywnego $wiatfa,
reflektoréw lub silnego $wiatta rozproszonego.

* Nie nalezy urzadzenia ustawia¢ w poblizu okien lub przeszklonych
drzwi, poniewaz bezpoérednie $wiatto stoneczne moze obniza¢
skutecznosd¢ sterowania dotykowego.

*  Aby ekrany nie zaktdcaty nawzajem swojego dziatania, nie nalezy
montowac 2 ekrandw obok siebie, jak na rysunku ponizej.

16
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B _a B

=y, s

non-reflected object

=S = =\

K

OK

2m

OK

Rys. Zakiécenia ekrandw dotykowych

=2

Ekran dotykowy nie wymaga instalacji sterownika urzadzenia na komputerze hoscie z systemem operacyjnym Windows. W przypadku Windows 7 i
Windows 8 zalecane jest zastosowanie standardowej kalibracji panelu sterowania Microsoft Windows.

System operacyjny Pojedynczy dotyk Wielokrotny dotyk
Ubuntu Ubuntu 14.10 Brak <10
Windows 7 Home Basic 1 Brak
Windows 7 Home Premium 1 Brak
Windows 7 Ultimate Brak <10
Windows 7 Professional Brak <10
Windows Windows 8/8.1 Brak <10
Windows 10 Technical Preview Brak <10
Windows 10 Home 1 Brak
Windows 10 Pro Brak <10
Windows 10 Education Brak <10
Mac OS X 10.10 1 Brak
Mac OS X
Mac OS X 10.11 1 Brak
Android Android 4.0+ Brak <10
1. Zalecamy korzystanie z najnowszej wersji Service Pack dla
wszystkich systemdw Windows 7.
2. Wejicie digitizera do Windows dotyczy digitizera cyfrowego w e -
przeciwienstwie do digitizera pidrkowego w tablecie. ulE . v
3. Ustawiane domyslnie przez Microsoft. S || P e S i ‘Pr
.. B - [O H
4. Dotyk nie bedzie dziatat, po podfaczeniu kabla USBTPM do . : || PHILES e
q - o © K
USB I/F. el . T o B
T TR SEER e ’ o ei
- L o ] ’ I 0@ o-
i =
Do
1N O
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4, Dziatanie

UWAGA: Przyciski sterowania opisane w tej sekcji znajduja sie gtdwnie
na pilocie zdalnego sterowania, chyba ze zaznaczono inaczej.

4.1. Ogladanie obrazu z podtaczonego

zrodta wideo

1. Naciénij przycisk [-8J] SOURCE.
2. Naciénij przycisk [A] lub [V], aby wybra¢ urzadzenie, a nastepnie
naciénij przycisk [OQ K.

4.2. Zmiana formatu obrazu

Mozna zmieni¢ format obrazu odpowiednio do aktualnego Zrddta. Kazde
zrédto wideo oferuje pewien zbidr dostepnych formatéw obrazu.
Dostepne formaty obrazu zaleza od rodzaju zrédta wideo:
1. Naciénij przycisk [fOB] FORMAT, aby wybra¢ format obrazu.

*  Tryb PC: {Petny} / {4:3}.

*  Tryb Wideo: {Petny} / {4:3}.

4.3.

1. Program do uruchamiania urzadzenia przenosnego Android:
*  Program do uruchamiania urzadzenia przeno$nego Android jest
czarng strong, jak pokazano nizej:

Informacje ogdlne

* Kazda aplikacja opuszczana jest przez nacisniecie przycisku
wstecz. Ekran zmieni sie na program do uruchamiania urzadzenia
przeno$nego Android.

*  Kiedy wrdcisz do programu do uruchamiania urzadzenia
przenosnego Android, na ekranie wyswietlone zostang
podpowiedzi. Obraz podpowiedzi wyswietlany jest jedynie przez
5 sekund i wyglada jak nizej:

*  Obraz podpowiedzi powiadomi, ze mozesz nacisna¢ przycisk
zrédta, aby zmieni¢ Zzrédto.

Press Key to Exit
Press + 77 to Launch Quick Info

2. Tryb administratora:

* W celu przejscia do trybu administratora mozna nacisnac
,Home + 1888". Nalezy nacisna¢ przycisk ,,Home", poczekac
na pojawienie sie menu OSD Home, a nastepnie nacisna
kolejno 1888. Dwukrotne nacisniecie przycisku ,,Home" nie jest
prawidtowym skrdtem.

* W trybie administratora widocznych bedzie pie¢ ikon:,,Settings”
(Ustawienia), ,,Apps” (Aplikacje), ,,Network” (Sie¢), ,,Storage”
(Pamie¢) i ,,Help” (Pomoc).

* Po opuszczeniu trybu administratora system powrdci do
ostatniego zrédta.

1) Strona gtéwna trybu administratora, strona ta zawiera

nastepujace pozydje:,Settings” (Ustawienia), ,,Apps” (Aplikacje),

,Network” (Sie¢), ,Homesetting” (Ustawienia domowe), ,,Storage”

(Pamie¢) i ,,Help” (Pomoc).

Settings (Ustawienia): umozliwia przejécie do ustawien aplikagji.

Applications (Aplikacje): pokazuje wszystkie aplikacje.

Network (Sie¢): umozliwia ustawienie sieci Wi-Fi (opcja) i Ethernet.

Storage (Pamiec): wyswietlanie aktualnych informacji o pamiegci

urzadzenia przenosnego Android.

Homesetting (Ustawienia domowe): umozliwia przejscie do strony
Homesetting (Ustawienia domowe).

Help (Pomoc): wyswietla kod QR.

w800

Settings Apps Network Storage HomeSettin.. Help

2.) Strona ustawien:

Settings (Ustawienia): umozliwia przejscie do strony ustawien.
Signage Display (Wyswietlacz Signage): umozliwia przejscie do
strony ustawier wyéwietlacza signage.

18
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4.) Strona sieci 8.) Strona ustawiert domowych:

Background (Tto): wybierz obraz w tle dla systemu Android.
Custom APP (Aplikacja uzytkownika): dodaj lub usun ikone aplikagji
uzytkownika.

PIN Code (Kod PIN): wybierz, aby ustawi¢ kod PIN. Stare domysine
hasto to 0000.

Ethernet

USB path:/IWB/photo

Custom APP 1.jpg

PIN Code 1080_C21T0.

1080_DSC-61..

5.) Strona sieci Ethernet . 1080_Mysore..
|
1080_Seattle. ‘

1080_The-Ba..

1080_Toxaw..

o 1080_X7A88..

9.) Strona pomocy:

Wyswietla strone kodu QR.

6.) Sie¢ Wi-Fi (opcja)

4.4. Wprowadzenie do odtwarzacza Odtw.
multim.:

1. Strona gldwna odtwarzacza Media Player, strona ta ma trzy pozycje:
,Play” (Odtwérz), ,,Compose” (Komponu)) i ,,Settings” (Ustawienia).
Play (Odtwdrz): stuzy do wyboru listy odtwarzania do odtworzenia.
Compose (Komponuj): edycja listy odtwarzania.

Settings (Ustawienia): ustawienie wiasnosci odtwarzania.

7.) Strona pamieci:

Play

B3 MediaPlayer -

Settings
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2. Wybierz ,,Play” (Odtwdrz) na stronie domowej, najpierw powinienes$ 5. Mozesz edytowac lub usuwac niepuste listy odtwarzania; wystarczy
wybra¢ do odtworzenia jedng liste sposréd od PLIK 1 do PLIK 7. wybrac liste odtwarzania, ktéra ma ikone otéwka.
lkona oféwka oznacza, ze lista odtwarzania nie jest pusta.

PlayList

File 1 V4

File 2

Edit or Delete ?

File3

Delete
File 4
File5
File 6

File7

6. Kiedy rozpoczniesz edycje listy odtwarzania, zobaczysz ponizszy

3. Wybierz ,,Compose” (Komponuj) na stronie domowej, najpierw ekran
powiniene$ wybra¢ do edycji jedna liste sposréd od PLIK 1 do PLIK 7. Source (Zrédko) — pliki na nosniku.
lkona ofdwka oznacza, ze lista odtwarzania nie jest pusta. Playlist (Lista odtwarzania) — pliki na liScie odtwarzania.

Sa 4 ikony, ktére odpowiadaja przyciskom pilota.
Option key (Przycisk Opcje) — uruchamia suwak
Play key (Przycisk Odtwdrz) — powoduje odtworzenie pliku
8 multimedialnego.
PlayLISt = Info key (Przycisk Info) — pokazuje informacje o multimediach.
::: / Ok key (Przycisk OK) — wybdr/anulowanie wyboru pliku.
:::i 6-1 Pozycje suwaka pomagaja wykonac nastepujace czynnosci:
File 5 - select all (wybierz wszystkie): wybdr wszystkich przechowywanych
File 6 plikdw.
File 7 - delete all (usur wszystkie): usuniecie wszystkich plikéw z listy
odtwarzania.
- add/remove (dodaj/usun): aktualizacja listy odtwarzania ze Zzrédfa.
- sort (sortuj): sortowanie listy odtwarzania.
- save/abort (zapisz/porzud): zapisanie lub porzucenie listy
odtwarzania.
- back (wstecz): powrdt.

4. Jezeli wybrana zostanie pusta lista, aplikacja poprowadzi do wyboru
Zrédfa multimedidw.

Wszystkie pliki multimedialne powinny zosta¢ umieszczone w

podkatalogu /philips/ katalogu gtéwnego. Eiavlist

Na przyklad:wideo: {katalog gtéwny nosnika}/philips/video/ 51_GIF_Test 1600 x 1200an .

zdjecia: {katalog gtbwny nosnika}/philips/photo/ 52.6IF_DfqM gif 5-1LGIF Test1600x1200ani v/
. bookmark_home.jpg 52_GIF_DfQqM.gif v

muzyka: {katalog gtéwny nosnika}/philips/music/ =
g Deleteall tpvlauncher_applications.jpg bookmark_home.jpg Vv

. Add/Remove 1.jpg tpvlauncher_applications.jpg
[ B 4m.jpg 1pg v

B savesabort 4m.jpg v

. Back

Select media from ?

Internal usB SD card

7. Jezeli wybierzesz opcje ,,Sort” (Sortuj) na suwaku, mozesz jeden po
drugim zmieni¢ kolejnos¢ plikdw.

Sort

Slideshow

5-1_GIF_Test 1600 x 120
5-2_GIF_DfQqM.gif L
bookmark_home.jpg
tpvlauncher_application

1.jpg

4m.jpg
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8. Po wybraniu wymaganego pliku nacisnij przycisk Info - uzyskasz
szczegdtowe informacje.

File Name
File Size
Resolution

9. Po wybraniu wymaganego pliku nacisnij przycisk Odtwarzaj -

bezposrednio odtworzysz plik multimedialny.
d y

10. Jezeli przygotujesz liste odtwarzania wyfacznie z plikami obrazéw,
przed zapisaniem aplikacja zapyta, czy chcesz dodaé muzyke w tle
podczas odtwarzania pokazu slajdéw.

Add background music to
slideshow ?

Yes No

11. Wybierz ,,Settings” (Ustawienia) na stronie gtéwnej, strona ta ma
trzy czedci, ,,Repeat Mode” (Tryb powt.), , Slideshow Effect” (Efekt
pokazu slajdéw) i, Effect Duration” (Czas trwania efektu).

Repeat Mode (Tryb powt.): tryb odtwarzania.

Slideshow Effect (Efekt pokazu slajdéw): efekt pokazu slajdéw
ztozonych ze zdjec.

Effect Duration (Czas trwania efektu): czas trwania efektu zdjecia.

Settings

Repeat Mode

Slideshow Effect
Right to left
Fold
Corner

 None

Effect Duration

12. Przycisk skrétu multimedidw
Play (Odtwdrz): Plik do odtwarzania.
Pause (Pauza): Przerwanie odtwarzania pliku.
Fast forward (Do przodu): 10 sekund do przodu.
Rewind (Cofnij): 10 sekund do tytu.
Stop: Zatrzymanie pliku i powrdt do poczatku. W przypadku pliku gif
dziata jak pauza.

13. Informacje na temat formatéw multimediéw mozna znalez¢ w
czesci 7. Obstugiwane formaty multimediow.

14. Jak dokona¢ edyqji listy odtwarzania za posrednictwem FTP?
Krok 1. Utwdrz plik tekstowy odtwarzacza multimedidw.

- Nazwa pliku: mpplaylistXtxt, gdzie ,, X" oznacza numer listy
odtwarzania (1,2, 3,4, 5, 6,7).
Np. mpplaylist1.txt, mpplaylist2.txt

- Zawarto$cé

| mpplavlist] .t E3 |
1 photo/xxxX.]pg
2 video/yyy.mp4

3 music/zzz.mp3

Uwaga: jedli plik listy odtwarzania zawiera wideo i muzyke, to po
rozpoczeciu odtwarzania pliku muzycznego za pomoca urzadzenia
przenosnego ekran bedzie czarny.

Krok 2. Skopiuj plik mpplaylistX.txt do folderu ,,philips” w pamieci
wewnetrznej. Mozna to zrobi¢ za pomoca FTPR

- Sciezka pliku: /storage/emulated/legacy/philips

Np. /storage/emulated/legacy/philips/mpplaylist1.txt

Krok 3. Przygotuj pliki multimedialne dla folderéw , photo”, , video” i
,music” w folderze , philips” (tylko pamie¢ wewnetrzna).

- Np./storage/emulated/legacy/philips/photo/xxx.jpg
/storage/emulated/legacy/philips/video/yyy.mp4
/storage/emulated/legacy/philips/photo/zzz.mp3

Krok 4. Uruchom aplikacje odtwarzacza multimedidw, ktdra
zaimportuje automatycznie plik tekstowy odtwarzacza multimedidw.

PS. Jesdli po zaimportowaniu pliku (tekstowego) listy odtwarzania
uzytkownik zmieni liste odtwarzania za pomoca pilota, zmiana ta nie
zostanie zapisana w pliku tekstowym listy odtwarzania.
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4.5. Podrecznik przegladarki

4. Nacisniecie ,,Option” (Opcje) z lewej strony spowoduje
1.

, - ) ) wyswietlenie listy rozwijalne;

Stroha gfdwna ap]|\<;CJ\ Przegladarka; strona ta ma jedna pozycje: Import (Importuj): Importowanie pliku listy adreséw URL
"Set,t,'”gs (Ustzliwwlema). L ‘ Export (Eksportuj): Eksportowanie pliku listy adreséw URL
Nacisnij Ustawienia, aby przejs¢ do nastepnej strony.

Delete all (Usun wszystkie): Usuniecie wszystkich rekordéw URL z
prawej strony

Back (Wstecz): lista z lewej strony zostanie zamknigta.

ED Browser

Signage Solutions

¥ import www.bbc.com

1 export

@ back

2. Uzytkownicy moga wybra¢ od 1 do 7.
Nacisniecie dowolnego spowoduje wyswietlenie okna dialogowego.

4.1 Importowanie
*  Kliknij Importuj

@® import
2 export

B deleteall

Option Cancel @ bock

Option Cancel

3. Woprowadz adres URL i naciénij OK; a nastepnie dane zostana
zapisane na liscie

*  Wybierz noénik pamigci

0K Cancel

Import file from ?

internal usb SD card

Wybierz plik zawierajacy adresy URL

www.bbc.com

Browser

Signage Solutions

Cancel

Cancel
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*  Zaimportuyj plik i adresy URL zostana wyswietlone na liscie * W oknie dialogowym widoczna bedzie Sciezka docelowego miejsca

zapisu pliku u nazwa pliku.
Nacisnij ,,save” (Zapisz), co spowoduje zapisanie adreséw URL z
listy.

http://www.abc.com

http://www.baidu.com

http://www.bbc.com

http://www.bbc.com.tw

http://www.cnn.com

http://www.youtube.com
http://www.yahoo.com.tw

PATH : /storaae/emulated/0/ohilios/bookmark/

Option Cancel FILE NAME : 20151208203709_url.txt

Save Cancel

*  Format pliku do importu
Format powinien by¢ jak nizej z rozszerzeniem pliku , txt”

urls.bet 5. Nacisnij OK i rekordy adreséw URL zostang zapisane

http://www.abc.com
http://www.baidu.com
http://www.bbc.com
http://www.bbc.com.tw
http://www.cnn.com
http://www.youtube.com
http://www.yahoo.com.tw

www.bbc.com

Option Cancel

4.2 Eksportowanie:
*  Kliknij Eksportuj

ED Browser

" Signage Solutions.
@ imon

2 export
B deleteall

©® back

Option Cancel

6. Na stronie listy adreséw URL, jezeli wybierzesz niepusta pozycje
wyswietlone zostanie okno dialogowe z pytaniem o edycje lub
odtworzenie URL. Jezeli nacisniesz , Edit” (Edycja), wyswietlone
zostanie okno dialogowe edycji URL, jezeli naci$niesz ,,Play”
(Odtwdrz), wyswietlona zostanie strona internetowa dla adresu
URL.

*  Wybierz nosnik pamieci

www.google.com
Export file to ?

usb

Cancel
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4.6. Odtwarzanie w odtwarzaczu PDF

1. Strona gldwna odtwarzacza PDF, strona ta ma trzy pozycje: , Play”
(Odtwdrz), ,,Compose” (Komponuj) i,,Settings” (Ustawienia).

Play (Odtwdrz): stuzy do wyboru listy odtwarzania do odtworzenia.

Compose (Komponuj): edycja listy odtwarzania.

Settings (Ustawienia): ustawienie wiasnosci odtwarzania.

Play

7. Interakcja menu ekranowego z przegladarka m PD F Player —
- Signage Solutions. Settings

7.1 Zrddto uruch.

* Wejdz w menu OSD => Konfiguracjal => Zrédto uruch, =>
Ustaw liste odtwarzania przegladarki jako O.
Wdwczas, po uruchomieniu na urzadzeniu przeno$nym widoczna
bedzie opcja Przegladarka.

* Wejdz w menu OSD => Konfiguracjal => Zrédto uruch. =>

Ustaw liste odtwarzania przegladarki jako 1. 2. Wybierz , Play” (Odtwdrz) na stronie domowej, najpierw powinienes$
Nastepnie urzadzenie przenosne wyswietli w aplikacji przegladarki wybra¢ do odtworzenia jedng liste sposrdd od PLIK 1 do PLIK 7.
strong internetowa dla 1-szego adresu URL. lkona otdwka oznacza, ze lista odtwarzania nie jest pusta.

7.2 Harmonogram

Wejdz w menu OSD => Opcje zaaw. => Harmonogram =>
Czas wiaczenial, Czas wylaczenia2, wejsciem powinno by¢
PRZEGLADARKA, dowolny dzien tygodnia i Lista odtwarzania. PIayL|st

Na koniec zaznacz prawe pole wyboru. File 1 /
Nastepnie urzadzenie przenosne bedzie pokazywac w aplikacji Eie2
przegladarki strone internetowa dla adresu URL od czas1 a I

z File 4
zakonczy dla czas2.

File 5
8. Jak dokona¢ edyqji listy adreséw URL za posrednictwem FTP? File 6
Krok 1. Utwdrz plik tekstowy odtwarzacza multimedidw. File 7

- Nazwa plikuibookmarklist.txt.

- Zawartosé:

=) bookmarklist tt E3 | 3. Wybierz,,,Compose” (Komponuj) na stronie domowej, najpierw
powiniene$ wybra¢ do edycji jedna liste sposréd od PLIK 1 do PLIK 7.

1 https://www.google.com.tw/
http://abc.go.com/

lkona ofdwka oznacza, ze lista odtwarzania nie jest pusta.

: PlayList
- File 1 Vs

- File 2

File3

File 4

Krok 2. Skopiuj plik bookmarklisttxt do folderu, philips” w pamigci

wewnetrznej. Mozna to zrobi¢ za pomoca FTP "

File 6
- Sciezka pliku: /storage/emulated/legacy/philips (dla DL, PL) Gz
Np. /storage/emulated/legacy/philips/bookmarklist.txt

Krok 3. Uruchom aplikacje przegladarki, ktdra zaimportuje

automatycznie plik tekstowy przegladarki 4. Jezeli wybrana zostanie pusta lista, aplikacja poprowadzi do wyboru

zrédta multimediow.

Wszystkie pliki multimedialne powinny zosta¢ umieszczone w

PS. Jedli po zaimportowaniu pliku (tekstowego) listy odtwarzania podkatalogu /philips/ katalogu giéwnego. Na przykfad:
uzytkownik zmieni liste odtwarzania za pomoca pilota, zmiana ta nie

zostanie zapisana w pliku tekstowym listy odtwarzania. pdfs : {katalog gtéwny nosnika)/philips/pdfl
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Select media from ?

Internal usB SDcard

5. Mozesz edytowac lub usuwac niepuste listy odtwarzania; wystarczy
wybrad liste odtwarzania, ktdra ma ikong otéwka.

Edit or Delete ?

Edit Delete

6. Kiedy rozpoczniesz edycje listy odtwarzania, zobaczysz ponizszy

ekran

Source (Zrédto) — pliki na nosniku.

Playlist (Lista odtwarzania) — pliki na liscie odtwarzania.

Sa 4 ikony, ktére odpowiadaja przyciskom pilota.

Option key (Przycisk Opcje) — uruchamia suwak

Play key (Przycisk Odtwdrz) — powoduje odtworzenie pliku

multimedialnego.

Info key (Przycisk Info) — pokazuje informacje o multimediach.

Ok key (Przycisk OK) — wybdr/anulowanie wyboru pliku.

6-1. Pozycje suwaka pomagaja wykona¢ nastepujace czynnosci:

- select all (wybierz wszystkie): wybdr wszystkich przechowywanych
plikdw.

- delete all (usun wszystkie): usuniecie wszystkich plikdw z listy
odtwarzania.

- add/remove (dodaj/usun): aktualizacja listy odtwarzania ze zrédta.

- sort (sortuj): sortowanie listy odtwarzania.

- save/abort (zapisz/porzuc): zapisanie lub porzucenie listy
odtwarzania.

- back (wstecz): powrdt.

Playlist Source

BBB.pdf [

AAA.pdf BBB.pdf
. Selectall

W Deleteall

AAA pdf

®:=

B save/avort

Q-

7. Jezeli wybierzesz opcje ,Sort" (Sortuj) na suwaku, mozesz jeden po
drugim zmieni¢ kolejnos¢ plikdw.

Sort

Slideshow

BBB.pdf

AAA.pdf

8. Whybierz ,Settings” (Ustawienia) na stronie gtéwnej, strona ta ma
dwie czesci, ,,Repeat Mode” (Tryb powt.) i, Effect Duration” (Czas
trwania efektu).

Repeat Mode (Tryb powt.): tryb odtwarzania.
Effect Duration (Czas trwania efektu): czas trwania efektu zdjecia.

Settings

Effect Duration

v 5

9. Jak dokona¢ edycji listy plikéw PDF za posrednictwem FTP?
Krok 1. Utwdrz plik tekstowy odtwarzacza PDF.

- Nazwa pliku:pdfplaylistX.txt, gdzie ,, X" oznacza numer listy
odtwarzania (1,2, 3,4, 5, 6,7).
Np. pdfplaylist1.txt, pdfplaylist2.txt

- Zawarto$é:
= pdfplaylistl .txt E3 |
1 pdf/xxx.pdf

pdf/yyy.pdf
3 pdf/zzz.pdf]

Krok 2. Skopiuj plik pdfplaylistX.txt do folderu ,philips” w pamieci
wewnetrznej. Mozna to zrobi¢ za pomoca FTP.

- Sciezka pliku: /storage/emulated/legacy/philips (dla DL, PL)Np. /
storage/emulated/legacy/philips/pdfplaylist1.txt

Krok 3. Przygotuj pliki PDF dla folderu ,,pdf” w folderze , philips”
(tylko pamie¢ wewnetrzna).

- Np./storage/emulated/legacy/philips/pdf/xxx.pdf
/storage/emulated/legacy/philips/pdf/yyy.pdf
/storage/emulated/legacy/philips/pdf/zzz.pdf
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Krok 4. Uruchom aplikacje odtwarzacza PDF, ktdra zaimportuje
automatycznie plik tekstowy odtwarzacza PDF.

PS. Jedli po zaimportowaniu pliku (tekstowego) listy odtwarzania
uzytkownik zmieni liste odtwarzania za pomoca pilota, zmiana ta nie
zostanie zapisana w pliku tekstowym listy odtwarzania.

Media Hotkey (Przycisk skrotu multimediow):

Play (Odtwdrz): Plik do odtwarzania.
Pause (Pauza): Pauzowanie strony.

Fast forward (Do przodu): PrzejScie do nastepnej strony, jezeli strona
jest koricem pliku, nastapi przejscie do kolejnego pliku.

Rewind (Cofnij): Powrdt do poprzedniej strony, jezeli jest to
pierwsza strona pliku, nastapi powrdt do poprzedniego pliku.

Stop: Powrdt do pierwszej strony pliku

Color Hotkey (Przycisk skrétu koloru):

Blue (Niebieski): Powigkszenie. (+10%)
Yellow (Zétty): Pomniejszenie. (-10%)
OK: Przywré¢ powiekszenie

Arrow keys (Przyciski strzatek):

Up/Down/Left/Right (Gdra/Dét/Lewo/Prawo): Regulacja strony.
(Kiedy strona zostata powigkszona/pomniejszona).

Left (Lewo): Poprzednia strona. (Kiedy strona nie zostata
powiekszona/pomniejszona).
Right (Prawo): Nastepna strona. (Kiedy strona nie zostata
powiekszona/pomniejszona).

Combination key (Kombinacja przyciskow):

Przycisk cyfry + przycisk OKiwybierz okreslona stroneg i nacisnij OK|
aby zmieni¢ strone.

- Naciénij przycisk cyfry.

- Nacisnij przycisk OK, na dole strony wywieli sie numer strony, jezeli
numer strony jest wigkszy niz ilo$¢ stron, nie nastapi zmiana strony, a
na dole strony widoczny bedzie numer biezacej strony.

4.7.

CMND & Play

1) Server (Serwer)

Konfigurowanie adresu serwera CMND & Play.

2) Account (Konto)

Konfigurowanie konta CMND & Play.

3) PIN Code (Kod PIN)

Konfigurowanie kodu PIN CMND & Play.

(4) Version (Wersja)

Sa dwie opcje, Wer.2 i Wer3.

Wer. 2

Korzystanie z uktadu 2.0/2.2.

Wer. 3

Korzystanie z uktadu 3.0/3.1.

(5) Content (Zawarto$¢)

Dostepne sa do wyboru 3 opcje: Pamig¢ wewnetrzna/Karta SD/
nosnik USB.

W przypadku wer. 2 opcje Serwer/Konto/Kod PIN s3 szare i
niedostepne.

« CMND & Play

aaaaaa ) storage
D card o

USB siorage o
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4.8. Custom App (Aplikacja uzytkownika)
Uzytkownik moze ustawi¢ aplikacje dla zrédha uzytkownika.
Uwaga:

(1) Wyswietla jedynie aplikacje zainstalowane przez uzytkownika.

(2) Nie bedzie pokazywac aplikacji preinstalowanych przez system.

4.8.1. Obstuga menu OSD
RCU: Zrédto -> Niestandardowy

Jezeli ustawione APK uzytkownika, urzadzenie przenos$ne otworzy
aplikacje uzytkownika po przetaczeniu zrédta na tryb Niestandardowy.

Jezeli nie ma ustawionego APK uzytkownika, urzadzenie przenosne
wyswietli czarny ekran po przefaczeniu zrédfa na tryb Niestandardowy.

Selectapp.

4.8.2. Wprowadzenie do funkcji

Select app

Save (Zapisz)

Wybierz aplikacje, kliknigcie opcji Save (Zapisz) spowoduje wykonanie
funkcji zapisania do pamieci.

Forget (Zapomnij)

Po naciénieciu Forget (Zapomnij) mozna usuna¢ poprzednio zapisane
informacje.

Cancel (Anuluj)

Nie wykonuje zadnych zmian, bezposrednio zamyka Windows.

Jezeli nie ma zainstalowanej aplikacji uzytkownika, lista bedzie pusta.

Brak opcji do wyboru. Przycisk , Save” (Zapisz) i ,,Forget” (Zapomnij)
bedzie szary i niedostepny.

Select app
canceL

Jezeli uzytkownik zainstalowat aplikacje, moze je wybra¢ z listy
zainstalowanych aplikacji

*  Przypadek 1: Przypadek braku zainstalowanych aplikacji typu
Niestandardowy.

Automatycznie wyswietlone zostang aplikacje uzytkownika i
podéwietlona bedzie pierwsza pozycja.

Selectapp

Po ustawieniu, na ekranie ustawien wyswietlana jest nazwa aplikacji.

*  Przypadek 2: Przypadek zainstalowanych aplikacji typu
Niestandardowy (koto na prawo od ikony)

Select app

N oreos

(w Play Music: ®

FORGET CANGEL SAVE
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5.

Setting (Ustawienia)

Gtdwne pozycje:
(1) Wi-Fi
(2) Ethernet
(3) More (Wigcej) (widoczne tylko po podtaczeniu modutu 4G)

(4) Signage Display (Wyswietlacz Signage)

(5) Display (Wyswietlacz)

(6) Apps (Aplikacje)

(7) Security (Bezpieczenstwo)

(8) Date & time (Data i godzina)

(9) Developer options (Opcje deweloperskie)
(10) About (Informacje)

5.1.

ccccc

Wi-Fi

Przez Whacz/Wytacz mozna sterowad wiaczeniem/wytaczeniem Wi-Fi.
Po wybraniu opcji WAacz na ekranie widoczna bedzie lista wszystkich
dostepnych AP Wi-Fi.

Uwaga:

5.2.

1. Siec Ethernet zostanie wyfaczona automatycznie po wiaczeniu
sieci Wi-Fi | nawiazaniu z nig pofaczenia.

2. Wymagany jest okreslony model modutu Wi-Fi. Nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca lub technikiem serwisu w
celu uzyskania pomocy.

Ethernet

Whaczenie/Wytaczenie, aby wiaczy¢/wylaczy¢ sie¢ Ethernet.

Po wiaczeniu sieci Ethernet, widoczne bedzie ustawienie:

(1) Connection Type (Typ pofaczenia) (dostepne typy to: DHCP/
Statyczny IP)

A.DHCP

Nie mozna modyfikowac opcji IP Address (Adres IP),
Netmask (Maska sieci), DNS Address (Adres DNS) i
Gateway (Brama).

Po udanym logowaniu wyswietlona zostanie aktualna
konfiguracja sieci.

B. Static IP (Statyczny IP)

Przy statycznym adresie IP uzytkownik moze recznie
wprowadzi¢ adres |P maske sieci, adres DNS i Brame.

Uwaga:

Ograniczenia wprowadzania opcji Adres |P maska sieci, adres
DNS i adres bramy

(1) Format:cyfry 0-9, kropka dziesietna ,,.”
(2) Mac Address (Adres Mac)

5.3.

5.4.

Uwaga:

Sie¢ Ethernet zostanie wytaczona automatycznie po wigczeniu sieci
WIi-Fi i nawiazaniu z nig pofaczenia.

More (Wiecej) (widoczne tylko po
podiaczeniu modutu 4G)

Przez Wiacz/\Wylacz mozna sterowad wiaczeniem/wytaczeniem sieci
komdrkowe;j.

Uwaga:

1. Widoczne tylko, kiedy podtaczony jest modut 4G.

2. Pozycja,,Tethering & portable hotspot” (Tethering i przeno$ny

hotspot) jest widoczna tylko po wykryciu modutu Wi-Fi.

3. Informacje o sieci moga by¢ rézne ze wzgledu na réznych
dostawcodw.

Signage Display (Wyswietlacz Signage)
(1) General Settings (Ustawienia ogdlne)

A. Signage display name (Nazwa wyswietlacza Signage)
B. Boot Logo (Logo uruchamiania) (brak obstugi)

C. Screenshot (Zrzut ekranu)

(2) Server Settings (Ustawienia serwera)
A. Email notification (Powiadomienia email)
B. FTP
C. Remote control (Zdalne sterowanie)

(3) Source Settings (Ustawienia zrédta)
A. Media player (Odtwarzacz multimedidw)
B. Browser (Przegladarka)
C. CMND & Play
D. PDF player (Odtwarzacz PDF)
E.  Custom app (Aplikacja uzytkownika)

(4) Network application (Aplikacja sieciowa)
A. Proxy
B. Platform Web API (Web API platformy)
C. SICP network port (Port sieci SICP)

(5) System tools (Narzedzia systemowe)
A. Clear Storage (Czys¢ pamig)
B. Reset (Resetu))
C. Import & Export (Importuyj i Eksportuj)
D. Clone (Klonuj)
E. Security (Bezpieczerstwo)
(6) Misc. (Rézne)
A. Tiling Tool (Narzedzie nakfadania) (brak obstugi)
B. TeamViewer Support (Pomoc techniczna dla TeamViewer)

(7) System updates (Aktualizacje systemu)
A. Local update (Aktualizacja lokalna)
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5.4.1. General Settings (Ustawienia ogélne)
1. Signage Display Name (Nazwa wyswietlacza Signage)
Ustaw nazwe urzadzenia przenosnego jako ,,PD_" + adres MAC
Ethernet.
Uwaga:
Ograniczenia wprowadzania:

(1) Dtugos¢: Maks. 36 znakdw

(2) format: bez ograniczen

Please enter signage display name
PD_2a1579674528
canceL o

2. Boot Logo (Logo uruchamiania) (brak obstugi)
3. Screenshot (Zrzut ekranu)
Przez Wiacz/\VWytacz mozna sterowad wiaczeniem/wytaczeniem zrzutu
ekranu.
Po wybraniu opdji Wiacz uzytkownik moze wybra¢ odstep czasu zrzutu
ekranu i Sciezke zapisu.
Uwaga:
Odstep czasowy usuniecia i zrzutu ekranu:
(1) Spowoduje usunigcie obrazu w czasie wstepnym O s.
(2) Spowoduje wykonanie zrzutu ekranu w pierwszych 40 s.

1) Interval (Odstep)

Ustawia warto$¢ odstepu czasu. 30 min lub 60 min

2) Start Time (Czas uruchomienia)

Ustawia czas uruchomienia zrzutu ekranu.

Uwaga:

(1) Jezeli nie ma czasu uruchomienia, ekran bedzie automatycznie
wyswietlat biezacy czas.

(2) Czas rozpoczecia nie moze by¢ pdzniejszy niz Czas zakonczenia.
Wyswietlony zostanie komunikat o btedzie.

3) End Time (Czas zakonczenia)

Ustawienie czasu zako czenia zrzutu ekranu

Uwaga:

(1) Jezeli nie ma czasu zakonczenia, ekran bedzie automatycznie
wyswietlat biezacy czas.

(2) Czas rozpoczecia nie moze by¢ pdzniejszy niz Czas zakonczenia.
Wyswietlony zostanie komunikat o btedzie.

4) Repeat (Powtdrz)

Ustawia czas powtdrzenia zrzutu ekranu. Uzytkownicy moga wybrac
ramy czasowe zrzutu ekranu. (Wybdr wielu)

5) Save to (Zapisz do)

Ustawia $ciezke zapisu zrzutu ekranu, $ciezka domyslna:pamied
wewnetrzna.

Uwaga:

W katalogu gtéwnym pamieci wewnetrznej urzadzenie przenosne
automatycznie utworzy folder philips/Screenshot/. Obraz zostanie
zapisany w folderze philips/Screenshot/.

6) Purge Screenshots (Usuwanie zrzutdw ekranu)
Ustawia ramy czasowe usuwania. Jeden dzier lub Jeden tydzien.
(7) Send screenshots via email (Wyslij zrzuty ekrandw przez email)

Po zaznaczeniu tej opgji zrzut ekranu zostanie wystany na email
administratora.

Sprawdz cze$¢ Powiadomienia email
Uwaga:

Prosze potwierdzi¢ wykonanie ustawienia email. Kazdy zrzut ekranu
zostanie wystany natychmiast.

5.4.2. Server Settings (Ustawienia serwera)

1. Email Notification (Powiadomienia email)

Przez Whacz/Wylacz mozna sterowac wigczeniem/wytaczeniem email
Po wybraniu opcji Wiacz uzytkownik moze ustawi¢ konfiguracje
Powiadomienia email.

Uwaga: Informacje o ponizszych zdarzeniach sg wysytane automatycznie
w wiadomosdci e-mail do menedzera.

(1) Critical (Krytyczne): komunikat ostrzezenia systemu Android

(2) Mediaplayer (Odtwarzacz multimedidw): lista odtwarzania jest
pusta lub plik multimedialny nie jest obstugiwany

(3) Browser (Przegladarka): lista odtwarzania jest pusta.

(4) CMND & Play: brak zawartosci

(5) Pdfplayer (Odtwarzacz PDF): lista odtwarzania jest pusta

(6) Ftp: kto$ zalogowat sie do urzadzenia przenosnego

1) SMTP
Ustawianie konfiguracji SMTP
Uzytkownik moze ustawi¢ konto Gmail lub inne konto pocztowe.

Uzytkownik moze wybra¢ inne konto poczty i ustawi¢ serwer SMTPR
rodzaj zabezpieczenia oraz port.

Uwaga
Ograniczenie dtugosci wprowadzanego hasta
(1) Dhugos¢: 6-20 znakdw

(2) Format: bez ograniczen
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(for xample, examplo@gmailcom)

DISCARD  SAVE

(for example, example@gmail.com)

STARTTLS. DISCARD  SAVE

Ustawienia bezpieczenstwa Gmail

Kiedy Gmail nie dziata po wykonaniu ustawien, nalezy przetestowad
konto Gmail za pomoca komputera i ponizszego facza

https://www.google.com/settings/security/lesssecureapps
Potwierdz, ze dla pozycji ,,Zezwalaj na mniej bezpieczne aplikacje”
ustawiono opcje Wiaczone.

Google

€ Less secure apps (2]

Some apps and devices use less secure sign-in technology, which makes your account more
vulnerable. You can turn off access for these apps, which we recommend, or turn on access if you
want to use them despite the risks. Learn more

Turn off

Turn on

Ustawienia bezpieczenstwa Yahoo Email

Access for less secure apps

JezeliYahoo Email nie dziata po zakonczeniu ustawien, nalezy
upewnic sie czy opcja ,,Zezwolenie dla aplikacji korzystajacej z mniej
bezpiecznego logowania”.

YAHOO! | LEA
Account security

pr—— o

Two-step verticaton

Alow spps tht use les securs 5gn 0 ©

2.

2) Manager Email (Menedzer Email)
Ustaw adres konta odbiorczego poczty

Manager Email

Manager Email

DISCARD  SAVE

3) Test (Wykonaj test)

Wyslij poczte testowa

W celu sprawdzenia funkgji wysytania/odbierania konta Gmail.
Uwaga

Kiedy emalil jest wyfaczony, przycisk ,,.Send Test Mail” (Wysljj
wiadomo$¢ testowa) bedzie szary.

FTP

Przez Whacz/\Wytacz mozna sterowad wiaczeniem/wytaczeniem FTP Po

ko

P

nfiguracji, urzadzenie przenosne moze udostepniac¢ pliki FTP.

Main Switch
Enable
Enable

Fre
Account

smarems

Password

Storage Path
Intemal storage

Port
2

1) Account (Konto)
Ustawienie konta FTP
Uwaga:
Ograniczenie wejscia
(1) Dhugos¢: 4-20 znakdw
(2) Format:
[ Angielskie a-z i A-Z
Il. Cyfry 0-9

Please Enter Account

smartemg|
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2) Password (Hasto)
Ustawienie hasta FTP.
Uwaga:
Ograniczenie wejscia
(1) Dhugos¢: 6-20 znakdw
(2) Format:
[ Angielskie a-z i A-Z
Il.  Cyfry 0-9
Wyswietlenie hasta FTP

(1) Pokaze symbol ,,*" zamiast hasta jezeli ustawione wprowadzanie
hasta z pilota.

(2) Po ustawieniu tekst hasta bedzie widoczny jako symbol ,,*".

Przed wprowadzeniem hasfa:

Please Enter Password

3) Storage Path (Sciezka przechowywania)
Pokazuje domysing Sciezke: Internal storage (Pamigé wewnetrzna)
Uwaga:

Bedzie pokazywac tylko pamie¢ wewnetrzng, nie moze byc
modyfikowana.(Pokazuje tylko Sciezke)

4) Port

Ustawienie numeru portu FTP

Uwaga:

Ograniczenie wejscia

(1) Dtugosé: Maks. 5 znakdw

(2) Zakres: 1025 ~ 65535

(3) Format: Cyfry 0-9

(4) Domyslnie: 2121

(5) Port niedostepny: 9988, 15220, 28123, 28124 i port sieci SICP.

Please Enter Port
2121
e o

3.Remote Control (Pilot zdalnego sterowania)
Przez Whacz/\Wytacz mozna sterowad wiaczeniem/wytaczeniem pilota.

Uzytkownik moze wprowadzi¢ adres serwera. Jezeli serwer nie jest
zarejestrowany poprosi uzytkownika o podanie kodu PIN.

Status $lepy:
(1) Pokaze, ze sie¢ jest odtaczona jezeli jeszcze nie jest potaczony z
siecia.
(2) Pokaze, ze serwer jest odtaczony jezeli sie¢ jest podtaczona ale
odtaczony serwer zdalnego sterowania.

(3) Pokaze, ze serwer nie jest zwigzany jezeli stanem serwera
zdalnego sterowania jest niezwiazany.

(4) Pokaze, ze serwer jest zwigzany jezeli wigzanie serwera zakonczyto
sie sukcesem.

(5) Pokaze, btad kodu PIN jezeli wprowadzono btedny kod PIN.

5.4.3. Source Settings (Ustawienia zrédta)

1. Media Player (Odtwarzacz multimedidw) (Nalezy zapoznac sie z
instrukcjami w czgsci 4.4.Wprowadzenie do odtwarzacza Odtw.
multim.:)

2. Browser (Przegladarka) (Nalezy zapozna¢ sie z instrukcjami w czesci
4.5. Podrecznik przegladarki)

3. CMND & Play (Nalezy zapoznac sie z instrukcjami w czesci 4.7.
CMND & Play)

4. PDF Player (Odtwarzacz PDF) (Nalezy zapozna¢ si¢ z instrukcjami
w czesdci 4.6. Odtwarzanie w odtwarzaczu PDF)

5. Custom App (Aplikacja uzytkownika) (Nalezy zapoznac si¢ z
instrukcjami w czesci 4.8. Custom App (Aplikacja uzytkownika))

5.4.4. Network application (Aplikacja sieciowa)
1. Proxy

Wprowadzanie hosta i portu serwera proxy.

2. Platform Web API (Web API platformy)
Wihaczanie/wytaczanie pozycji Platform Web APl (Web API platformy).

Proxy

Platform Web API
Disable a

SICP network port
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3. SICP network port (Port sieci SICP)

Zmiana portu sieci SICP

Uwaga:

Ograniczenie wejscia

(1) Dtugos¢: Maks. 5 znakdw

(2) Zakres: 1025 ~ 65535

(3) Format: Cyfry 0-9

(4) Domyslnie: 5000

(5) Port niedostepny: 9988, 15220, 28123 i 28124.

5.4.5. System Tools (Narzedzia systemowe)
Cztery (4) gfdwne funkcje narzedzi systemowych:

(1) Clear Storage (Czy$¢ pamigc)

(2) Factory Reset (Ust. Fabryczne)

(3) Import & Export (Importuj i Eksportuj)

(4) Clone Media Files (Klonuj pliki multimedialne)

(5) External Storage (Pamie¢ zewngtrzna)

ci

age
Al

Internal storage
UsB storage:

S0 card

nnnnnnnnn

Export Signage Display Settings
Import Signage Display Settings

nnnnn

Clone Media Files

Se

External Storage
SDcard

5.4.5.1 Clear Storage (Czys¢ pamiec)
Celem jest usuniecie wszystkich danych z folderéw Philips.
Podzielona na 4 tryby:
(1) Czysc wszystkie foldery Philips
(2) Czysc folder Philips tylko w pamieci wewnetrznej.
(3) Czysc¢ folder Philips tylko na nosniku USB.
(4) Czys¢ folder Philips tylko na karcie SD.
Wyswietla okno zawierajace wszystkie foldery, ktdre mozna wyczyscic.

Clear storage

This will erase all data , including:

Istorage/emulated/o/ohilps/

Istorage/610313FA/phils/

Istorage/CAB 1 6BCF/philps/

5.4.5.2 Factory Reset (Ust. Fabryczne)

Zerowanie do ustawien fabrycznych przywraca domyslne ustawienia
fabryczne.

ion and downloaded apps?
e system will reboot later!

FACTORY RESET

Naciénij przycisk OK| aby automatycznie wykonac funkcje zerowania.

Reset?

mation and downloaded apps?
! The system willreboot later!

5.4.5.3 Import & Export (Importuj i Eksportuj)

Funkgja stuzy do importu i eksportu bazy danych i aplikacji innych firm.
Uwagi:
(1) Nazwa zapisanego pliku:
A. Settings_global.xml
B. Settings_secure.xml
C. Settings_system.xml
D. Signage_settings.db
E. AndroidPDMediaPlayerData.db
F. AndroidPDPdfData.db
G. AndroidPDUrlListData.db
H. Smartcms.db

(2) Zapisze w folderze Philips w pamieci.
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Eksport ustawien wyswietlacza Signage

Wyeksportuje baze danych do folderu Philips na noéniku USB lub karcie
SD.

(1) Eksport bazy danych
(2) Eksport aplikacji innych firm do folderu Philips/app/
Uwaga:

Jezeli nie ma folderu Philips na nosniku USB lub karcie SD zostanie on
utworzony automatycznie.

Wyswietla wszystkie dostepne pamieci (wewnegtrzna/SD/USB)

Select storage

/storage/emulated/0/philips/
/storage/C4B1-6BCF/philips/

/storage/6103-13FA/philips/

Import ustawien wyswietlacza Signage
Importuje dane z folderu Philips na nosniku USB lub karcie SD.

(1) Import bazy danych

(2) Automatyczna instalacja aplikacji innych firm z folderu Philips/app/
Wyswietla wszystkie dostepne pamieci (wewnetrzna/SD/USB)

Select storage

/storage/emulated/0/philips/
/storage/C4B1-6BCF/philips/

/storage/6103-13FA/philips/

Pokazuje dialog powiadomien przed importem bazy danych

Import Signage Display Settings

‘Are you sure you want to import the settings and apps?

5.4.5.4 Clone Media File (Klonuj pliki multimedialne)

Klonuj pliki multimedialne z pamieci wewnetrznej, karty SD lub folderu
USB Philips.

1. Sklonowana nazwa folderu w folderze Philips
(1) philips/photo
(2) philips/music
(3) philips/video
(4) philips/cms
(5) philips/pdf
(6) philips/browser
2. Rozszerzeniem nazwy sklonowanego pliku jest ,,.cms”
Clone Source (Zrédio klonowania)
(1) Internal storage (Pamie¢ wewnetrzna)
(a) zaznacz FTP
(b) zaznacz /Philips/
(2) SD / USB
Pliki w katalogu gtéwnym
Target Location (Lokalizacja docelowa)
(1) Internal storage (Pamie¢ wewnetrzna)
Zapisz do /Philips/
(2) SD / USB
Zapisz do katalogu gtéwnego

Clone Source

Intemal storage 2
50 card o

USB storage ®

USB storage o

5.4.5.5

1. External Storage (Pamigc¢ zewnetrzna)

External Storage (Pamig¢ zewnetrzna)

Enable (Wiacz): karta SD/zewnetrzna pamigé USB zablokowana.
Disable (Wyfacz): karta SD/zewngtrzna pamigé USB odblokowana.
Uwaga:

Po odblokowaniu pamieci zewnetrznej nalezy ponownie podtaczy¢
karte SD/zewnetrzng pamie¢ USB.

A
Intemal storage:
UsB storage
socard

Reset

Factory Reset

Import & Export

Export Signage Display Settings
Import Signage Display Settings

cccccc
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5.4.6. Misc.(Rézne)

5.4.6.1 Tiling Tool (Narzedzie naktadania)
(brak obstugi)

5.4.6.2 TeamViewer Support (Pomoc techniczna dla
TeamViewer)

Wihaczanie/wytaczanie pozycji TeamViewer Support (Pomoc techniczna
dlaTeamViewer).

5.4.7. System updates (Aktualizacje systemu)
1. Local update (Aktualizacja lokalna)
(1) Automatycznie wyszuka plik update.zip w USB lub na karcie SD.
W razie znalezienia wyswietlona zostanie lista w celu wybrania przez
uzytkownika.
Uwaga
a. Obstuguje jedynie Petny obraz Android.
b. Nazwa pliku powinno by¢ update.zip.
c. Plik powinien by¢ umieszczony w katalogu gtéwnym nosnika
pamieci.

Select storage

/storage/C4B1-6BCF/update.zip

/storage/6103-13FA/update.zip

(2) Po wybraniu pliku update zip system uruchomi si¢ ponownie i
rozpocznie aktualizacje.

(3) Jezeli nie znaleziono pliku update.zip. Okno dialogowe nie zawiera
tresci. (Przycisk OK bedzie szary i bezuzyteczny).

5.5. Display (Wyswietlacz)

Uzytkownik moze zmodyfikowad wielko$¢ czcionki, mozna wybraé: Maty/
Normalny/Duzy/Wielka

Fontaize

5.6. Apps (Aplikacje)
Wyswietlanie informacji o aplikacjach.
Uwaga
(1) Przycisk opcji uzytkownika na RCU do pokazania opcji ustawien.

= aops L

© oo

5.7. Security (Bezpieczenstwo)
(1) Credential storage (Poswiadczenia pamigci)

Panel sterowania certyfikatami.
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5.8. Date & time (Data i godzina)

Za pomoca menu ekranowego Scalar mozna kontrolowac wiaczenie/
wylaczenie czasu automatycznego.

Uwaga:

Dodaje nowy serwer NTP w celu wyswietlenia IP biezacego serwera.
W systemie Android 7.1 date mozna ustawi¢ do 31/12/2037.

Automaticdate  time °

5.9. Developer options (Opcje
deweloperskie)

Opcje deweloperskie Android. Wiecej informacji mozna znalez¢ na
stronie
https://developerandroid.com/index.html

5.10. About (Informacje)

Gtdwne tresci opdji Informacje:

(1) Legal Information (Informacje prawne): pokazuje licencje open
source.

(2) Android version (VWersja Android)
(3) Kernel version (Wersja Kernel)

(4) Build number (Numer kompilagji)

= signage Display status

5.11. Supplementary (Informacje
dodatkowe)

5.11.1.Quick Info (Szybkie informacje)

W celu uruchomienia szybkich informacji mozesz nacisna¢ ,,Info + 77"
Opcja Szybkie informacje pokaze parametry ,,Sie¢” i, Informacje
monitora”, jak nizej:

Uwaga:

Godz. operacyjne: Aktualizowane co minute.

Status ciepfa: Aktualizowane co 5 sekund.

5.11.2.Dostosowanie animacji uruchamiania
Android?
1. Informacje ogdine

Animacja uruchamiania systemu Android wykorzystuje skrypty do
wezytywania plikéw PNG podczas uruchamiania urzadzenia. Znajduja sie
one w nieskompresowanym pliku zip o nazwie bootanimation.zip.

2. Zawarto$¢ pliku bootanimation.zip

Plik bootanimation.zip zawiera nastgpujace elementy:

*  Plik obrazéw (zawiera obrazy PNG o zwigkszajacych sie numerach)
*  Plik desc.txt

D:4Project\Q_line_2017\Spec\bootanimation.ziph,

File Edit Wiew Favorites Tools Help

=1
dh e v W = X A
Add Extract Test Copy Mowve Delete Info

T % DM\ProjectQ_line_201T\Specibootanimation.zip,

ipartl:
|| desctxt

(1) Plik obrazéw

Zawiera numerowane pliki obrazéw PNG rozpoczynajace sie od
0000.png lub 0001.png i zwiekszajace sie z przyrostem co 1. Powinien
by¢ co najmniej jeden folder i nie jest znana gérna warto$¢ ilosci
folderdw.

(2) Plik desc.txt

Plik ten definiuje w jaki sposéb obrazy w folderze(ach) sa
wyswietlane w czasie animagji uruchamiania, w nastepujacym
formacie:

- Szeroko$¢ Wysokos¢ llos¢ klatek
- tryb petli czas opdznienia Folder 1

- tryb petli czas opdznienia Folder 2
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Przyktadem pliku desc.txt jest: W przypadku korzystania z WIinRAR ustaw opcje ,Metoda kompresji”
- 19201080 30 na ,Store”
- p10partd :
- pO0O0partl GmﬂMvrmlepumsiFi&s [Badu.plTrne lf.‘nment
a. Pierwsza linijka I Browse...
1920 i 1080 okreslaja szerokos¢ i wysokosc rozdzielczosci ekranu. o S (s ]
bootanimation.zip v
30 jest iloscig klatek w klatkach/s tj. iloscig obrazdw wyswietlanych :
na sekunde. : — _ Updatemode .
b. Druga i trzecia linia maja ten sam format. !- Brofets | Ao fes X
Pierwsza litera ,p” okresla natychmiastowe przerwanie trybu Archive format Archiving options
odtwarzania po zakorczeniu uruchamiania. ()RAR [ Delete fies after archiving
Cyfra po ,,p" okresla tryb powtarzania @zZP [Icreate SFX archive
- Podanie 0 bedzie oznacza¢ nieskonczong petle do czasu [T create solid archive
catkowitego uruchomienia urzadzenia. Compressionmethod 7] put authenticity verification
- Podanie 1 spowoduje jednorazowe odtworzenie czesci. I—EE!?'“"“'"“- """"" ol CJeut recov_ery record
) , P L Split to volumes, bytes [] Test archived files
Kolejna cyfra okresla czas opdznienia (ms). Przyktadowo jezeli [Jiodiardive
ustawione jest 10, po odtworzeniu wszystkich obrazéw system ko =
ustawi opdznienie 10 ms. _
partO i part1 s3 nazwami folderdw plikdw. D el Help
W powyzszym przyktadzie, animacja w czasie uruchamiania bedzie = e =

wyswietlana z rozdzielczoscig 1920 razy 1080 pikseli, z szybkoscia w przeciwnym razie animacja uruchamiania NIE BEDZIE dziata¢
30 klatek/s, poczynajac od zawartosci foldera partO z nastepnym

X ; . . 7 4. Stosowanie animacji uruchamiania uzytkownika
odtwarzaniem go w jednej petli, przetaczona na zawarto$¢ foldera part’

ktdra bedzie odtwarzana w sposdb ciagty do zakornczenia uruchamiania Procedura:
urzadzenia. (1). Umies¢ whasny plik bootanimztion.zip na zewnetrznej karcie SD
3. Plik Zip: lub napedzie USB i podtacz je do platformy Philips PD.
Wybierz wszystko (foldery obrazdw i desc.txt) w folderze (2)- Upewnij sig, ze opcja Logo jest wiaczona.
Bootanimation i spakuj do nowego nieskompresowanego pliku Naciénij przycisk Home na RCU: Menu OSD -> Konfiguracja 2 ->
archiwum zip, korzystajac z ulubionego narzedzia do kompresji, takiego Logo -> ustaw ,Uzytkownik
jak 7zip, WinRAR lub podobne. (3).W celu przejcia do trybu administratora naciénij przyciski
W przypadku korzystania z 7zip ustaw poziom kompresji na , Store” Home + 1888" na RCU:
e e AN o T Y BT How MY Ustawienia -> Wyswietlacz Signage -> USTAWIENIA OGOLNE ->
¢ Favariss Mot Ucmiiied v g Logo uruchamiania
B Deckinp | partd 162013811 AW Flefolder ) o ) ) ) . )
& Dowrlosds desc LA 1LE AM  Tex Documert 1@ (4). System automatycznie odnajdzie plik bootanimation.zip na karcie
& Aecert Flaces . [ . s
e SD lub w zewnetrznej pamieci USB i skopiuje go do folderu /data/
= Liorar local.
& i v} [ (5). Po wykonaniu czynnosci 1~4 ponownie uruchomic system.
;' ‘: Aevhive amat: [ v lptatemods: Nowa dostosowana animacja uruchamiania powinna zostac
[———— B -] e : = wyswietlona w czasie uruchamiania.
& Com Cptisna
505: Campeesion methort = [ Crede 3P archive
Pusetl ey [ =l [ Corprace chared fise
G Mot | Werd sizs: [ -
Scld Elock aize: S b e
Fumbsar o CPU thraade: 4 = FL R ey
Memory usage for Compressing 18
Memary usage for Decompressing M3 [ Show Passware
Soit 10 volumes, bytes: Ecog o ntu | Entrto s
Paameters:
— I ok [ o _ Hep

36



75BDL3151T

5.11.3.Instalacja aplikacji Android?
Wybiera¢ mozna sposrdd 3 sposobdw instalacji wiasnych aplikagji
Android.
(a) Przez Menadzer plikéw w trybie administratora
1. )Jezeli aplikacja jest juz w posiadaniu
1.1 skopiuj aplikacje na dysk USB lub karte SD a nastepnie widz ja
do ekranu Philips Android Signage.
1.2 Przejdz do Tryb administratora > Aplikacje > Menadzer plikéw
1.3 Uzyj Menadzera plikéw do znalezienia aplikacji, ktdra nastepnie

mozesz zainstalowad. Wystarczy nacisna¢ ,,ok”" na wybranej aplikacji.

2. Pobierz aplikacje korzystajac z przegladarki Chromium, a nastepnie
przejdz do <Sciezka pamigci wewnetrznej>/Pobrane/ przez
Menadzera plikdw.
2.1 Pozostate etapy sa takie same jak wyzej. Zwrd¢ uwage, kazdy
model moze miec rézng <sciezke pamieci wewnetrznej>.
(b) Przez Adb Shell
1. Upewnij sig, ze Twdj komputer jest podtaczony do wyswietlacza
Philips Android Signage za pomoca adb.
2. Przygotuj aplikacje w folderze na komputerze (przyktadowo C:\
apkfolder).
3.Wykonaj ponizsze instrukcje w narzedziu linii polecen.
C\apkfolder> adb install -r apk_name.apk
(c) Przez dostosowane pofaczenie z internetem
1. Jesli opracowates$ aplikacjg, ktéra moze tadowad¢ dowolng aplikacje
android, wéwczas Twoja aplikacja moze wydawac dostosowany
zamiarn
2. Nadajac aplikacji nazwe i Sciezke w ktdrej zostata zapisana. System
pomoze zainstalowaé program.

Opis Intent Parametry

Absolutna $ciezka do
filePath pliku zawierajaca nazwe
pliku.

Wskazuje, czy chcesz
zatrzymac plik czy
Zatrzymaj nie po aktualizagji.
Domyslng wartoscia
jest fatsz.

Docelowy pakiet, ktdry

php.intent. ;
chcesz uruchomié

Aktualizacja

przefacznika action. packageName

UPDATE_APK automatycznie po
- aktualizacji.

Aktywnos¢ docelowa,
ktdéra chcesz uruchomic
automatycznie po
aktualizacji. Ale jezeli
aktualna gtédwna
aktywnoscia nie jest
activityName, nic sig
nie zdarzy.

activityName

Na przykfad:

Intent intent = new Intent();

intent.setAction("'php.intent.action. UPDATE_APK");
intent.putExtra(“filePath”, "/sdcard/Download/apk_name.apk’");
intent.putExtra(“keep”, true);
intent.putExtra(“packageName”,"com.example.apk_name");
intent.putExtra(“activityName”, “com.example.apk_name.MainActivity”);

sendBroadcast(intent);
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6. Menu OSD

Ponizej pokazano widok catej struktury menu OSD (On-Screen Display
[Menu ekranowe]). Mozna go wykorzystac jako odniesienie do dalszej
regulacji wyswietlacza.

6.1. Nawigacja w menu OSD

6.1.1. Nawigacja w menu OSD z wykorzystaniem
pilota zdalnego sterowania

SOURCE FORMAT

(2](a]l(=]

ADJUST

1. Naciénij przycisk [#8] na pilocie zdalnego sterowania, aby wyéwietli¢
menu OSD,.

2. Naciénij przycisk [|] lub [J] w celu wyboru elementu do reguladji.
3. Nacisnij przycisk [OK] lub [m=] w celu przejScia do podmenu.

4, W podmenu, naciénij przycisk [A] lub [], w celu przefaczenia miedzy
pozycjami, naciénij przycisk [==] lub [==] w celu regulacji ustawien.
Jesli dostepne jest podmenu, naciénij przycisk [OK] lub [==] w celu
przejécia do podmenu.

5. Naciénij przycisk [ €3] w celu powrotu do poprzedniego menu lub
naciénij przycisk [ w celu wyjécia z menu OSD.

6.1.2. Nawigacja w menu OSD z wykorzystaniem
przyciskéw sterowania monitora

Nacisnij przycisk [MENU] w celu wyswietlenia menu OSD.

Naciénij przycisk [4] lub [—] w celu wyboru elementu do regulagji.

Naciénij przycisk [4] w celu przejécia do podmenu.

Hw Ny =

W podmenu, naciénij przycisk [A] lub [W] w celu przetaczenia
miedzy pozycjami, naciénij przycisk [4] lub [—] w celu regulagji
ustawien. Jesli dostepne jest podmenu, nacisnij przycisk [4] w celu
przejscia do podmenu.

5. Nacisnij przycisk [MENU] w celu powrotu do poprzedniego menu
lub kilka razy nacisnij przycisk [MENU] w celu wyjscia z menu OSD.

6.2. Przeglad menu OSD

6.2.1. Menu Obraz

Obraz Jasnosc¢ 90

Ekran Kontrast 50
Dzwiek Poziom czerni 50
Konfiguracja 1 Ton 50
Konfiguracja 2 Kolor 55
Sredni

Opcje zaaw. Redukcja szuméw

Selekcja gamma Natywny

Temperatura koloru

Natywny
Kontrola koloru
Intel. wigcznik

Powieksz.

Jasnos¢ (obraz)

Stuzy do regulacji ogdlnej jasnosci catego obrazu i tta ekranu
(podswietlenia).

Kontrast

Stuzy do regulacji wspétczynnika kontrastu obrazu dla sygnatu
wejéciowego.

Poziom czerni

Stuzy do regulacji jasnosci ta.

UWAGA: Standardowy jest tryb obrazu sRGB i nie moze zostac
zmieniony.

Ton (barwa)

Dostosowanie odcienia ekranu.

Nacisnij przycisk +, po czym odcien kolorédw zmieni si¢ bardziej zielony.
Nacisnij przycisk -, po czym odcier koloréw zmieni si¢ bardziej
puUrpurowy.

UWAGA: Tylko tryb WIDEO:

Kolor (nasycenie)

Dostosowanie koloru ekranu.

Naciénij przycisk +, aby zwigkszy¢ gtebie koloru.

Nacisnij przycisk -, aby zmniejszy¢ gtebie koloru.

UWAGA: Tylko tryb WIDEO:

Redukcja szuméw

Dostosowanie poziomu redukgji szumow.

Selekcja gamma

Wybdr ustawienia gamma wyswietlacza. Dotyczy to krzywej
charakterystyki jasnosci sygnatu wejsciowego. Mozna wybrac opcje
{Natywny} / {2.2} / {24} / {s gamma} / {D-image}.

UWAGA: Standardowy jest tryb obrazu sRGB i nie moze zosta¢
zmieniony.

Temperatura koloru

Stuzy do regulacji temperatury barwowe;.

Obraz staje si¢ bardziej czerwony, kiedy temperatura barwowa spada i
bardziej niebieski, kiedy temperatura barwowa rosnie.

CCT|10000° K {9300 ° K {7500 ° K |6500 ° K |5000 ° K]4000 ° K {3000 ° K
X [ 0279+ (0283 +]0299 +£] 0313 + | 0.346+ | 0382+ | 0.440+
0.030 0.030 0.030 0.030 0.030 [ 0.030 | 0.030

Y | 02924+ |0298 £ 0315+ [ 0329 + [ 0.359+ [ 0.384+ | 0.403+
0.030 0.030 0.030 0.030 0.030 [ 0.030 | 0.030
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Kontrola koloru
Poziomy kolordw czerwonego, zielonego i niebieskiego sa regulowane
stupkami kolordw.

R:Wzmocnienie koloru czerwonego, G:Wzmocnienie koloru zielonego,
B:Wzmocnienie koloru niebieskiego

Intel. wiacznik

Sterowanie Intel. wigcznik nie jest powiazane ze sterowaniem jasnoscia:
1. Ustawienia wstepne Jasnos¢
70 (w zakresie 0-100)
Pobdr mocy 70% maksymalnego poboru mocy
2. Intel. wigcznik
Whytacz: brak adaptacji
SREDNI: 80% poboru mocy w stosunku do ustawier pradowych
WYSOKI: 65% poboru mocy w stosunku do ustawien pradowych

Powieksz.

Zmiana obszaru wyswietlania obrazu.
Wiaczo: Ustawienie na obszar wyswietlacza ok 95%.
Whytacz: Ustawienie na obszar wyswietlacza ok 100%.

Reset ustawien obrazu

Wyzerowanie wszystkich ustawien menu Obraz.

Nacisnij przycisk ,, Tak' i naci$nij przycisk ,,SET" (Ustaw) w celu
przywrdcenia ustawien do wstepnie ustawionych wartosci fabrycznych.
Nacisnij przycisk ,,EXIT"” (Wyjscie) w celu anulowania i powrotu do
poprzedniego menu.

6.2.2. Menu Ekran

Obraz

Ekran

Dzwiek
Konfiguracja 1

Konfiguracja 2

Opcje zaaw. roj

Reset ustawieni ekranu

Pozycja H

Sterowanie poziomym potozeniem obrazu w obszarze wyswietlania
monitora LCD.

Naciénij przycisk +, aby przesuna¢ ekran w prawo.

Nacisnij przycisk -, aby przesuna¢ ekran w lewo.

UWAGA: Tylko wejscie VGA.

PozycjaV

Sterowanie pionowym potozeniem obrazu w obszarze wyswietlania
monitora LCD.

Nacisnij przycisk +, aby przesuna¢ ekran do gory.

Nacisnij przycisk -, aby przesuna¢ ekran w dot.

UWAGA: Tylko wejscie VGA.

Zegar
Nacisnij przycisk + w celu rozszerzenia szeroko$ci obrazu na ekranie w
prawo.

Nacisnij przycisk - w celu rozszerzenia szerokosci obrazu na ekranie w
lewo.

UWAGA: Tylko wejscie VGA.

Faza zegara

Poprawia ostro$¢, wyrazno$¢ oraz stabilno$¢ obrazu przez zmniejszanie
lub zwiekszenie ustawienia.

UWAGA: Tylko wejscie VGA.

Tryb powigkszenia

HDMI,VGA: {Petny} / {4:3}.

Odtwarzanie multimediéw w odtwarzaczu multimediéw: {Petny} / {4:3}
Brak obstugi funkgji w przypadku pozycji PRZEGLADARKA, CMND &
Play, Odtwarzacz PDF, Niestandardowy, a takze interfejsu uzytkownika
Odtw. multim. i Android.

W przypadku nakfadania Tryb powigkszenia bedzie miat opcje ,,Petny”.

D O Petny

Ten tryb przywraca prawidtowe proporcje
obrazéw nadawanych w trybie 16:9 z

@) () | wykorzystaniem wyswietlania na petnym
ekranie.

O O 4:3

Obraz jest odtwarzany w formacie 4:3,a z
bokdéw obrazu wyswietlany jest czarny pas.

@) O

Autodostroj.

Nacisnij przycisk ,,Ustaw”, aby wykry¢ i automatycznie wyregulowac
opcje potozenie w poziomie | potozenie w pionie, Zegar i Faza.
UWAGA: Tylko wejscie VGA.

Reset ustawien ekranu

Zerowanie wszystkich ustawiert w menu Ekran do wstepnych wartosci
fabrycznych.

6.2.3. Menu Dzwiek

Obraz Balans

Ekran Wysokie tony

Dzwigk Niskie tony

Konfiguracja 1 Gtosnosé

Konfiguracja 2 Maksymalna gtosnos¢

Opcje zaaw. Minimalna gtosnosé
Wyciszenie

Reset ustawien dzwigku

Balans

Regulacja w celu podkreslenia balansu prawego lub lewego wyjscia
audio.

Wysokie tony

Regulacja w celu zwiekszenia lub zmniejszenia wysokiej czestotliwosci
dzwiekow.

Niskie tony

Regulacja w celu zwiekszenia lub zmniejszenia niskiej czestotliwosci
dzwiekdw.

Glosnosé

Regulacja w celu zwiekszenia lub zmniejszenia poziomu wyjscia audio.
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Maksymalna glosnos¢

Regulacja wiasnego ograniczenia dla ustawienia maksymalnej gtosnosci.
Uniemozliwia to ustawienie zbyt wysokiego poziomu glosnosci.
Minimalna gtosnos¢

Regulacja wiasnego ograniczenia dla ustawienia minimalnej gto$nosci.
Whyciszenie

Wiaczenie/wytaczenie funkgji wyciszenia.

Reset ustawien dzwieku

Zerowanie wszystkich ustawienr w menu Dzwiek do wstepnych
wartosci fabrycznych.

6.2.4. Menu Konfiguracja 1

Obraz Stan wiacz. Wymuszone wiacz.
Akcja

RS232

Ekran Oszczedn. panelu

Dzwigk Routing RS232

Konfiguracja 1 Reset konfig. 1 Akcja

Konfiguracja 2 Ust. Fabryczne Akcja

Opcje zaaw.

Czujnik $wiatta Wyltacz

Stan wiacz.

Wybierz stan wys$wietlacza, stosowany po nastepnym podfaczeniu

przewodu zasilajacego.

*  {Whylacz. Zasilania} - Wyswietlacz pozostaje wytaczony po
podtaczeniu przewodu zasilajacego do gniazdka Sciennego.

*  {Wymuszone wiacz.} - Wyswietlacz wiacza sie po podtaczeniu
przewodu zasilajacego do gniazdka $ciennego.

* {Ost. Stan} - Wyswietlacz powrdéci do poprzedniego stanu zasilania

(Whaczenie/wytaczenie/oczekiwanie) po odfaczeniu i wymianie
przewodu zasilajacego.

Oszczedn. panelu

Wybierz wigczenie funkcji oszczedzania energii panelu w celu

zmniejszenia niebezpieczenstwa wystapienia ,,utrwalenia obrazu” lub

,poobrazu’”.

*  {Jasnos¢} - Wybierz {Wtaczo} po czym jasnos¢ obrazu zostanie
zmniejszona do odpowiedniego poziomu. Po wybraniu, ustawienie
Jasno$¢ w menu Obraz bedzie niedostepne.

» {Pixel shift} - Wybierz czas ({Auto} / {10~900} sekund/{Wytacz})
lekkiego zwiekszenia rozmiaru obrazu i przesuniecia pozycji pikseli w
czterech kierunkach (w gdre, w dét, w lewo lub w prawo). Wiaczenie
funkgji Pixel Shift spowoduje wylaczenie regulacji potozenia w pionie
i w poziomie oraz trybu powigkszenia (zoom) w menu obrazu.

Uwaga: Tylko w przypadku zewnetrznego zrddta sygnatu wejsciowego
(HDMI,VGA).

Routing-RS232

Wybdr portu sterowania sieciowego.
Wybierz sposréd: {RS232} / {LAN}.
Reset konfig. 1

Wyzeruj wszystkie ustawienia w menu Konfiguracja 1 do wstepnych
wartosci fabrycznych.

Ust. Fabryczne

Wyzeruj wszystkie ustawienia w menu OSD {Obraz}, {Ekran}, {Dzwiek},
{Konfiguracja 1}, {Konfiguracja 2} i {Opcje zaaw.} do wstepnych
wartosci fabrycznych.

Przywrdcone zostana rédwniez ustawienia fabryczne dla Android.
Nacisnij przycisk [==] lub [=], aby wybra¢ {Resetuj} i nacisnij przycisk
[OK] w celu wyzerowania.

Ust. Fabryczne

ANULUJ

Resetuj

Czujnik swiatta
Wybierz w celu wigczenia lub wyfaczenia regulacji podswietlenia
stosownie do jasnosci otoczenia.

6.2.5. Menu Konfiguracja 2

Obraz Wytaczenie OSD 45

Ekran Pozycja-poz OSD 50
Dzwiek Pozycja-pion OSD 50
Konfiguracja 1 Informacja OSD 10
Konfiguracja 2 Logo Wiaczo

Opcje zaaw. Status ciepta 24.21°C 75.57°F

Informacje monitora Akcja

HDMI Version

Reset konfiguracji 2

Akcja

Wytaczenie OSD

Ustawienie czasu pozostawania menu OSD (menu ekranowe) na
ekranie.

Opcje wyboru to: {Wytacz, 5~120} sekund.
*#{Whytacz} nie znika automatycznie.
Pozycja-poz OSD

Regulacja pozycji poziomej menu OSD.
Pozycja-pion OSD

Regulacja pozycji pionowej menu OSD.
Informacja OSD

Ustawienie czasu wyswietlania informacji OSD w gérnym, prawym rogu
ekranu. Informacje OSD beda wyswietlane po zmianie wejscia sygnatu.

Informacje OSD pozostana na ekranie, po wybraniu {Wylacz}.

Opcje wyboru to: {1 ~ 60} sekund.

Logo

Wybierz, aby wiaczy¢ lub wylaczy¢ funkcje wyswietlania logo podczas

wiaczania tego ekranu.

Opcje wyboru to:

*  {Wyfacz}

*  {Wiczo} (Domyslne)

o {Uzytkownik}

1. Jezeli Logo ustawione jest na Wk, widoczne bedzie zardwno
skalarne logo Philips jak i animacja android z logo Philips.
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2. Jezeli Logo ustawione jest na WYLACZ, niewidoczne bedzie ani
skalarne logo Philips ani animacja android z logo Philips.

3. Jezeli Logo ustawione jest na UZYTKOWNIK, opcja logo
uzytkownika w android nie jest ustawiona wdwczas nie bedzie
Zadnego logo uruchamiania po wiaczeniu zasilania.

4. Jezeli Logo ustawione jest na UZYTKOWNIK, opcja logo
uzytkownika w android jest ustawiona, wdwczas bedzie widoczne
tylko dostosowane logo podczas wiaczania zasilania.

* Logo NIE bedzie sie obracac z ustawieniami/wykrywaniem rotacji.

Status ciepta

Funkcja ta umozliwia w dowolnym czasie sprawdzenie stanu
temperatury.

Informacje monitora

Pokazywanie informacji o wyswietlaczu, wiacznie z numerem modelu,
numerem seryjnym, czasem pracy i wersja oprogramowania.

HDMI Version (Wersja HDMI)

Ustawianie wersji HDMI 1.4 lub 2.0. Ustawienie to dotyczy tylko wejscia
HDML.

Reset konfiguracji 2

Wyzeruj wszystkie ustawienia w menu Konfiguracja 2 do wstepnych
wartosci fabrycznych.

6.2.6. Menu Opcje zaaw.
Obraz

Dioda zasilania Wiaczo

Ekran Wytacznik czasowy

Wytacz
Dzwiek Data i czas Akcja
Konfiguracja 1 Harmonogram Akcja

Konfiguracja 2 Jezyk Polski

Opcje zaaw. Przezr. OSD Wytacz

Oszcz. en. Tryb 1

Reset opcji zaawansowan. Akcja
Klonow. USB Akcja
USB-B switch Auto

Dioda zasilania

Wybierz, aby ustawi¢ wiaczenie lub wytaczenie diody zasilania.
Wybierz opcje {Whaczo} w celu normalnego uzycia.
Wrytacznik czasowy

Ustawienie czasu automatycznego wylaczania zasilania (w godzinach).

Data i czas

Regulacja biezacej daty i czasu dla wewnetrznego zegara wyswietlacza.

Data i czas

Akt. Data i czas

2018/01/01 09:17:10

Nacisnij przycisk [OK], aby przejs¢ lub wybrac.
2. Naciénij przycisk przejécia wstecz [ 2], aby wrdcic.

3. Naciénij przycisk [‘] lub ['],aby dostosowac.

* Nie mozna ustawi¢ roku pézniejszego niz 2037.

Harmonogram

Ta funkcja umozliwia zaprogramowanie réznych odstepdw czasu
uaktywniania wyswietlacza.

Harmonogram
Dostepny
Start time

Wytacz
00:00
Codziennie

Days of the week

*  Wihcz: Wihaczanie/wytaczanie harmonogramu. Harmonogramu
nie mozna uaktywni¢ w przypadku konfliktu godziny rozpoczecia/
zakonczenia lub ich braku, braku wejscia albo konfliktu czasowego z
innym harmonogramem.

» Start time (Czas rozpoczecia): Ustawianie czasu rozpoczecia.

* Days of the week (Dni tygodnia): Wybdr dnia — niedziela,
poniedziatek, wtorek, sroda, czwartek, pigtek, sobota, codziennie.

Jezyk

Wybdr jezyka uzywanego w menu OSD.

Opcje wyboru to: English/Deutsch/ f&i{£&H13Z /Francais/Italiano/Espafiol/

Pyccruit/Polski/Tiirkce/ BEREFISL / HZREE /Portugués/ 4 yall/Danish/

Svenska/Finnish/Norsk/Nederlands.

Przezr. OSD

Regulacja przezroczystosci menu OSD.

*  {Wylacz} - Przezroczysto$¢ wylaczona.

*  {1-100} - Poziom przezroczystosci 1-100.

Oszcz. en.

Tryb 1 [TCP wyt, WOL wt, autom. wyt]

Tryb 4 [TCP wt, WOL wyt, brak autom. wh/wyt]

Tryby oszczedzania energii

Tryb 1:Wyfaczenie zasilania pradem statym -> Wytacz. Zasilania. LED:
Czerwona

Oszcz. en. -> Wylacz. Zasilania, LED: Czerwona
Tryb 4: Wylaczenie zasilania pradem statym -> Wylaczenie
podéwietlenia, LED: Czerwona

Oszcz. en. — Przejicie w tryb oszczedny, pokazywanie tylko komunikatu
,,Brak sygnatu”.

Przycisk Brak sygnatu Wol | Android
zasilania przez (ARM)
RCU wyt.

Tryb 1 [TCP wyt, Whtaczenie Whtaczenie \% ARM
WOL wt, autom. wyt] zasilania zasilania pradem WYL
pradem statym statym
Tryb 4 [TCP wyt, Whtaczenie Wiaczenie X ARM
WOL wyt, brak podswietlenia | podéwietlania, nie WYL

autom. wh/wyt] pokazuje sygnatu

Nastepujaca tabela pokazuje dziatanie dla platformy Android z réznymi
trybami zasilania.
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Wihaczenie/wyfaczenie pradu statego: Nacisnij przycisk zasilania przez RC

Tryb zasilania w Tryb 1/2 Tryb 3/4

OsD

Whtaczenie zasilania | wyfaczenie 1. Zamknigte zostanie aktualne
pradem statym zasilania zrédto aplikacji (takie jak

MediaPlayer, Przegladarka, PDF
lub SmartCMS).

2. System Android system
przejdzie do domyslinego
Srodowiska black launcher.

Wihaczenie zasilania | Uruchamianie | 1. Ponowne uruchomienie
systemu Android

Reset opcji zaawansowan.

Zerowanie wszystkich ustawien w menu za wyjatkiem {Data i czas} w
Opcje zaaw. do wartosci fabrycznych.

1. Nacisnij przycisk[OK] lub [=] w celu przejécia do podmenu.

2. Naciénij przycisk [==] lub [==] w celu wyboru {Resetu;j} i naciénij
przycisk [OK], w celu przywrdcenia ustawier do wartosci
fabrycznych.

3. Naciénij przycisk [ 2] lub wybierz {Anuluj} i naciénij przycisk [OK],
w celu anulowania i powrotu do poprzedniego menu.

Klonow. USB

Kopiowanie ustawier jednego urzadzenia przeno$nego na drugie.

Importuj: Kopiowanie ustawien z pliku do monitora

Eksportuj: Kopiowanie ustawien urzadzenia przenosnego do pliku.

* Klonowane dane przechowywane sg w pamieci USB.

* Stan PIP/PBP bedzie stosowany po dziafaniu wyfaczenia/wiaczenia

zasilania.

USB-B switch (Przetaczanie USB-B)

Wybdr priorytetowego wejscia USB-B; dostepne opcje: {Auto}, {Front}

(Przéd) lub {Back} (Tyh).

{Auto}: Automatyczne wykrywanie sygnatu z przedniego lub tylnego

portu USB-B. Jesli oba porty USB-B s3 uzywane, priorytetowym bedzie
port z przodu.
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7. Obstugiwane formaty multimediow

Formaty kodekéw multimediow USB

Dekodowanie wideo

Kontener MPEG-4 H.264 MPEG1/2 Whasciwosci wideo Sr. szybko$¢ mieszania
352#%288 595 Kb/s
3GP VA
176%144 115 Kb/s
, DIVX4: 352%240 DIVX4:1056 Kb/s
’ Di;j:;s;“é; MPEG4Part2: 192041080 | MPEGAPart2: 1253 Kb/s
as
! . 3% .
Par2, WMV2, VC1:1920%1080 VC1:8915 Kb/s
WMV2: 320%240 WMV2: 704 Kb/s
DIVX4:
1920*818 DIVX4:152 Mb/s
, Brak obstugi: DIVXG5: DIVX5: 7190 Kb/s
! DIVX4, DIVXS 1920%1080 XviD: 8204 Kb/s
XviD: 1920%1080 H.264: 1867 Kb/s
H.264:1920%1080
MPEG video: .
DAT v MPEG video: 1419 Kb/s
352#%240
XviD:
XviD: 1920%1080 8130 Kb/s
mkv Vi
AVC:1920%1080 AVC:
30,1 Mbf/s
MPEG-4: 720%480 MPEG-4: 1604 Kb/s
mov v v AVC:1920%1080 AVC: 8760 Kb/s
JPEG: 1280%720 JPEG: 30,8 Mb/s
MPEG-4:1920%1080 MPEG-4: 8162 Kb/s
MP4 v v
AVC:1920%1080 AVC: 12,4 Mb/s
. / AVC:1920%1080 AVC: 12,8 Mb/s
° MPEG Video: 1920%1080 MPEG Video 19,4 Mb/s
vob v MPEG Video: 720%480 MPEG Video: 7924 Kb/s
WMV3 VC-1(WMV3): 1920%1080 VC-1(WMV3): 10,3 Mb/s
XviD: 1920%1080 Xvid: 8130 Kb/s
AVC:1920%1080 AVC: 30,1 Mb/s
mkv i i
AVC:1280%720 AVC: 2201 KB/S
MPEG Video: 576%480 MPEG Video: 1227 Kb/s
flv v AVC: 448336 AVC: 70,2 Kb/s
mpg v MPEG video: 1440%1080 MPEG video: 15,0 Mb/s
Dekodowanie audio
Typ Kodek audio Kontener Dekodowanie | Kodowanie |  Kanat Uwagi
MPEG Audio MPEG1/2/2.5 Audio MP3 y 5 Szybkoéé transmisji: 8 |<b/sA~ 320 Kb/s
Layer1/2/3 Czestotliwosé¢ probkowania: 16~48 kHz
Szybkos¢ transmisji: 8 kb/s~768 Kb/s
Windows WHMA wer.7,8,9, 10 Czestotliwos¢ prébkowania:
Modi Ao | pro M0, 10Pro M1, Decode: WMA v 2|5y (M%) oo
@A IM10 Pro M2 ‘
Brak obstugi LBR
, MA“,\“ ADIF,ATDS , , Szybko$¢ transmisji: Brak
AAC Audio | nagtdwek AAC-LC i Format pliku: AAC, M4A V 5.1 o )
AAC-HE Czestotliwos¢ probkowania: 8~48 kHz

43



75BDL3151T

Dekodowanie obrazu

Typ Kodek obrazu Zdjecie Dekodowanie | Kodowanie | Kanat Uwagi
: ) Maks. rozdzielczo$é¢: 7000 x 7000
JPEG Format pliku JFIF 1.02 | Format pliku: PG, JPEG V o ] ) i
Limit maks. rozdzielczosci zalezy od DRAM
) Maks. rozdzielczoé¢: 15360 x 8640
BMP BMP Format pliku: BMP V o ) i i
Limit maks. rozdzielczosci zalezy od DRAM
) Maks. rozdzielczo$¢: 15360 x 8640
PNG PNG Format pliku: PNG V o } i i
Limit maks. rozdzielczoéci zalezy od DRAM
UWAGI:

e Dzwigk lub wideo moga nie dziatag, jesli standardowa szybko$¢ transmisji/szybkos¢ przesytania klatek tresci, jest wyzsza od kompatybilnej szybkosci
transmisji/szybkosci przesytania klatek w tabeli powyzej.

e Odtwarzanie tresci wideo z szybkoscig transmisji lub z szybkoscia przesyfania klatek wyzsza od okreslonej w tabeli powyzej, moze by¢ zakidcone.
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8. Tryb wejscia
Obstuga taktowania VGA/HDMI

Element Tryb Rozdzielczo$¢ Czestotliwos¢ pozioma (kHz) | Czestotliwos¢ pionowa (Hz)
1 IBMVGA 10H 640x350 31,469 70,086
2 MACINTOSH 640x480 35 66,67
3 VESA 640x480 37,861 72,809
4 VESA 640x480 375 75
5 IBMVGA 3H 720x400 31,469 70,087
6 VESA 800x600 37,879 60,317
7 VESA 800x600 48,077 72,188
8 VESA 800x600 46,875 75,000
9 MACINTOSH 832x624 49,726 74,551
10 Standard VESA AddDMT 848x480 31 60,000
1 VESA 1024x768 48,363 60,004
12 VESA 1024x768 56476 70,069
13 1152864 63,851 70,012
14 VESA 1152x864 675 75,000
15 SUNWS 1152x900 61,846 66,004
16 - 1280x720 44,772 60,000
17 CcvT 1280x800 62,8 74,930
18 VESA 1280x1024 63981 60,020
19 SUN'WS 1280x1024 71,691 67,189
20 VESA 1280x1024 79976 75,025
21 Standard VESA AddDMT 1360x768 47,712 60,015
22 VESA 1440x900 70,635 74,984
23 VESA 1600x1200 75 60
24 Standard VESAVDMTREV  |1920x1080 67,5 60,000
Tylko interfejs HDMI:
Element Tryb Rozdzielczosé¢ Czestotliwos¢ pozioma (kHz) | Czestotliwos¢ pionowa (Hz)
1 3840x2160 53946 23,900
2 3840x2160 54 24,000
3 3840x2160 56,25 25,000
4 3840x2160 67432 29,900
5 3840x2160 675 30,000

Uwaga: OPS/DisplayPort obstuguja rozdzielczos¢ 3840 x 2160 przy 30 Hz.

»  Jakos$¢ tekstu PC jest optymalna w trybie HD 1080 (1920 x 1080, 60 Hz).

*  Wyglad ekranu wyswietlacza komputera PC zalezy od producenta (i okreslonej wersji Windows).

*  Sprawdz podrecznik instrukcji komputera PC w celu uzyskania informacji o podtaczeniu komputera PC do wyswietlacza.

» Jedli istnieje tryb czestotliwosci pionowej i poziomej, wybierz 60 Hz (w pionie) i 31,5 kHz (w poziomie). W niektérych przypadkach po wytaczeniu
zasilania komputera PC (lub po odtaczeniu komputera PC) na ekranie moga pojawic sie nienormalne sygnaty (takie jak paski). VW takiej sytuacji nacisnij
przycisk [WEJSCIE] w celu przejécia do trybu wideo. Nalezy takze sprawdzi¢, czy komputer PC jest podtaczony.

*  Gdy sygnaty synchronizacji poziomej sa nieregularne w trybie RGB, sprawdz tryb oszczedzania energii komputera PC lub pofaczenia kablowe.

* Tabela ustawier wyswietlania jest zgodna ze standardami IBM/VESA i opiera si¢ na wejsciu analogowym.
*  Tryb obstugi DVI odnosi sie do tego samego co tryb obstugi PC.

* Najlepsze taktowanie dla czestotliwosci pionowej w kazdym trybie to 60 Hz.
* W przypadku rozdzielczosci 3840 x 2160 50/60 Hz wymagany jest certyfikowany kabel HDMI (kable Premium High Speed HDMI).
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9. Polityka defektow pikseli

Dokfadamy wszelkich staran w celu zapewnienia najwyzszej jakosci produktéw i stosujemy jedne z najbardziej zaawansowanych proceséw produkcyjnych,
jak réwniez rygorystyczng kontrole jakosci. Jednakze, czasami nie mozna uniknaé defektdw pikseli lub subpikseli paneli PDP/TFT stosowanych w
wyéwietlaczach plazmowych i LCD. Zaden producent nie moze zagwarantowad wykluczenia defektu pikseli ze wszystkich paneli, firma Philips gwarantuje
natomiast, ze kazdy wyswietlacz plazmowy i LCD, w ktérym stwierdzi sie niedopuszczalng iloé¢ defektdw, zostanie naprawiony lub wymieniony w ramach
gwarandji, na warunkach gwarancji lokalnej.

W tej informacji objasniono rézne rodzaje defektéw pikseli i okreslono dopuszczalny poziom defektdw dla ekranu LCD. Aby wyswietlacz zostat
zakwalifikowany do naprawy na podstawie gwarandji, liczba defektdw pikseli musi przekraczaé okreslony poziom, jak wskazano w tabeli referencyjnej. Jesli
defekty pikseli ekranu LCD mieszcza sie w zakresie specyfikacji, wymiana gwarancyjna/zadanie naprawy zostang odrzucone. Dodatkowo, poniewaz niektére
rodzaje lub kombinacje defektdw pikseli sa bardziej widoczne niz inne, firma Philips ustala dla nich nawet wyzsze standardy jakosci.

9.1. Piksele i subpiksele

Piksel lub inaczej element obrazu, sktada sie z trzech subpikseli w kolorach podstawowych:
subpiksel czerwonym, zielonym i niebieskim. Wiele pikseli tworzy razem obraz. Gdy $wieca wszystkie
subpiksele danego piksela, trzy kolorowe subpiksele wygladaja jak pojedynczy biaty piksel. Kiedy
wszystkie subpiksele sa ciemne, trzy kolorowe subpiksele wygladaja jak pojedynczy czarny piksel.
Inne kombinacje Swiecacych i ciemnych subpikseli wygladaja jak pojedyncze piksele innych kolordw.

RGBS
piksel

9.2. Rodzaje defektow pikseli + definicja punktu

Piksele i subpiksele sa wyswietlane na ekranie w rézny sposéb. Istnieja trzy kategorie defektdw pikseli, a kazda z nich obejmuje kilka rodzajéw defektow
subpikseli.

Definicja punktu = Co to jest uszkodzony ,,punkt”?

Jeden lub wigecej uszkodzonych, sasiadujacych ze sobga subpikseli okredla sie jako jeden ,,punkt”. Liczba uszkodzonych subpikseli nie ma znaczenia dla
definicji uszkodzonego punktu. Oznacza to, ze uszkodzony punkt moze sktadac sie z jednego, dwdch lub trzech uszkodzonych subpikseli, ktdre moga byc
ciemne lub $wiecic.

N

Jeden punkt = jeden piksel; sktada sie z trzech subpikseli czerwonego, zielonego i niebieskiego.

9.3. Defekty jasnych punktow

Defekty jasnych punktdw wygladaja tak, jakby piksele lub subpiksele stale Swiecity lub stale byty ,witaczone”. Mozna wyrdzni¢ nastepujace typy defektéw
jasnych punktéw:

I C

Jeden $wiecacy czerwony, zielony lub niebieski Dwa sasiednie $wiecace subpiksele: Trzy sasiednie $wiecace subpiksele (jeden biaty

subpiksel Czerwony + niebieski = purpurowy piksel)

Czerwony + zielony = zdtty

Zielony + niebieski = btekitny (jasnoniebieski)
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9.4. Defekty ciemnych punktow
Defekty czarnych punktdw wygladaja tak, jakby piksele lub subpiksele byty stale ciemne lub stale ,,wytaczone™. Ponizej znajduja sie przykfady defektdw

czarnych punktéw:

Jeden ciemny punkt Dwa sasiadujace ciemne punkty = 1 para Dwa ciemne punkty, specyfikacja definiuje
ciemnych punktdw minimalng odlegto$¢ pomigdzy ciemnymi
punktami

9.5. Bliskos¢ defektow pikseli

Poniewaz moga by¢ bardziej zauwazalne defekty pikseli i subpikseli tego samego rodzaju, znajdujace sie niedaleko siebie, firma Philips okresla réwniez
tolerancje bliskosci defektéw pikseli. Tabela ponizej zawiera wiasciwe specyfikacje:

* Dozwolona liczba sasiadujacych ciemnych punktdw = (sasiadujace ciemne punkty = 1 para ciemnych punktéw)

*  Minimalna odlegto$¢ pomiedzy ciemnymi punktami

* taczna liczba wszystkich uszkodzonych punktéw

9.6. Tolerancje defektow pikseli

Aby panel PDP/TFT wyswietlacza plazmowego/LCD Philips zostat zakwalifikowany w okresie gwarancyjnym do naprawy z powodu defektéw pikseli,
musza W nim wystapi¢ defekty pikseli przekraczajace tolerancje podane w tabeli ponizej.

EFEKT JASNEGO PUNKTU DOPUSZCZALNY POZIOM
1 Swiecacy subpiksel 2
EFEKT CZARNEGO PUNKTU DOPUSZCZALNY POZIOM
1 ciemny subpiksel 10
FACZNA LICZBA USZKODZONYCH DEFEKTOW WSZYSTKICH TYPOW 12

UWAGA: * Defekty 1 lub 2 sgsiadujacych subpikseli = 1 defekt punktu

9.7. MURA

Ciemne punkty lub plamki moga by¢ czasami widoczne w niektdrych panelach ciektokrystalicznych (LCD). Efekt ten jest okreslany w branzy jako Mura, co
jest japonskim odpowiednikiem terminu ,,nierdwnos¢”. Termin ten jest wykorzystywany do opisu nieregularnego wzoru lub obszaru, w ktérym, w pewnych
warunkach, wystepuje niejednolitos¢ ekranu. Mura to wynik nieréwnosci warstwy ciektokrystalicznej, w wiekszosci przypadkéw spowodowany dtugim
dziataniem, przy wysokiej temperaturze otoczenia. Efekt Mura jest dobrze znany w przemysle i jest nienaprawialny. Nie jest on takze objety warunkami
gwarangji.

Efekt Mura zostat dostrzezony od momentu wprowadzenia technologii LCD, w przypadku wigkszych ekrandw, przy dziataniu w cyklu 24/7 i przy dziataniu
wielu wyswietlaczy przy stabym os$wietleniu. Wszystkie te czynniki zwigkszaja mozliwos¢ efektu Mura w wyswietlaczach.

JAK STWIERDZIC EFEKT MURA
Istnieje wiele symptomdw Mura i wiele przyczyn. Kilka z nich wymieniono ponizej:
* Zanieczyszczenia lub obce czastki w matrycy ciektokrystaliczne;
*  Nieréwna dystrybucja matrycy LCD podczas produkgji
* Niejednolita dystrybucja luminancji podswietlenia
* Naprezenie panelu podczas montazu
* Wady w komérkach LCD
* Naprezenia wywotane temperatura - wydtuzone dziatanie przy wysokiej temperaturze

JAK UNIKNAC EFEKTU MURA

Chociaz nie gwarantujemy kazdorazowego catkowitego usuniecia efektu Mura, ogdlnie efekt Mura mozna zminimalizowa¢ jedna z podanych metod:
*  Obnizenie jasnosci podéwietlenia
*  Uzywanie wygaszacza ekranu
»  Obnizenie temperatury w poblizu urzadzenia
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10.

Czyszczenie i rozwigzywanie problemoéw

10.1. Czyszczenie

Ostrzezenie dotyczace uzywania wyswietlacza

Nie nalezy przybliza¢ rak, twarzy lub obiektéw do otwordw wentylacyjnych wyswietlacza. Gdrna czes¢ wyswietlacza jest zwykle bardzo goraca,
poniewaz przez otwory wentylacyjne wychodzi powietrze o wysokiej temperaturze. Zbyt duze przyblizenie czesci ciata moze spowodowad

poparzenia lub obrazenia osobiste. Umieszczenie obiektu w poblizu gérnej czgsci wyswietlacza moze spowodowac uszkodzenia zwigzane z
ciepfem obiektu oraz obrazenia uzytkownika.

Przed przeniesieniem wyswietlacza nalezy odiaczyc wszystkie kable. Przenoszenie wyswietlacza z podtagczonymi kablami moze spowodowac
uszkodzenie kabli, a przez to pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

Przed wykonaniem jakichkolwiek procedur zwigzanych z czyszczeniem lub konserwacjg nalezy odfaczy¢ wtyczke zasilania od $ciennego gniazda
zasilania.

Instrukcje czyszczenia panelu przedniego

Przedni panel monitora zostat specjalnie zabezpieczony. Powierzchnie nalezy delikatnie wytrze¢ wytacznie szmatka do czyszczenia lub migkka,
niestrzgpiaca si¢ szmatka.

Jesli powierzchnia zostanie zabrudzona, migkka, niestrzepiaca sie szmatke nalezy namoczy¢ w wodzie z dodatkiem tagodnego detergentu. Szmatke

nalezy nastepnie wykreci¢, aby usuna¢ nadmiar ptynu. Powierzchnie ekranu nalezy wytrze¢ w celu usuniecia brudu. Nastepnie nalezy wysuszy¢ tego
samego rodzaju szmatka.

Nie nalezy dopuszcza¢ do zarysowania lub uderzenia powierzchni panelu palcami lub twardymi obiektami dowolnego rodzaju.

Nie nalezy stosowac substancji lotnych, takich jak substancje w sprayu, rozpuszczalniki czy rozcienczalniki.

Instrukcje czyszczenia obudowy

Jedli obudowa zostanie zabrudzona, nalezy ja wytrze¢ miekka, sucha szmatka.
Jesli obudowa zostanie silnie zabrudzona, niestrzepiaca sie szmatke nalezy namoczy¢ w wodzie z dodatkiem fagodnego detergentu. Szmatke nalezy
nastepnie wykreci¢, aby usuna¢ mozliwie najwiecej wilgoci. Wytrzyj obudowe. Uzyj do wytarcia innej suchej szmatki, az do wysuszenia powierzchni.

Nie nalezy dopuszcza¢ do kontaktu wody czy detergentu z powierzchnig wyswietlacza. Jedli do $rodka urzadzenia dostanie sie woda lub wilgo¢,
moga wystapi¢ problemy w dziataniu oraz niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym.

Nie nalezy dopuszcza¢ do zarysowania lub uderzania obudowy palcami lub twardymi obiektami dowolnego rodzaju.
Nie nalezy stosowac do czyszczenia obudowy substancji lotnych, takich jak substancje w sprayu, rozpuszczalniki czy rozciehiczalniki.
W poblizu obudowy nie nalezy umieszczac na dtuzej zadnych przedmiotéw wykonanych z gumy lub PCW.
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10.2. Rozwiazywanie probleméw

Symptom

Mozliwa przyczyna

Srodek zaradczy

Brak wyswietlania obrazu

1. Odtaczony przewdd zasilajacy.

2. Giéwny przefacznik zasilania z tylu monitora
nie zostat wiaczony.

Brak pofaczenia z wybranym wejsciem.

4. Wyswietlacz znajduje sie w trybie
oczekiwania.

Podtacz przewdd zasilajacy.
2. Upewnij sig, ze jest wiaczony przefacznik
zasilania.

3. Podfacz do wyswietlacza potaczenie
sygnafowe.

Zaktocenia na wyswietlaczu lub zaktocenia audio

Spowodowane sasiednimi urzadzeniami
elektrycznymi lub lampami jarzeniowymi.

Przesun wyswietlacz w inne miejsce, aby
sprawdzi¢, czy zmniejszone zostaty zakidcenia.

Nienormalne kolory

Nieprawidtowe podfaczenie kabla sygnatowego.

Upewnij sie, ze kabel sygnatowy jest pewnie
podtaczony z tytu wyswietlacza.

Nienormalne wzory na obrazie

1. Nieprawidtowe podfaczenie kabla
sygnatowego.

2. Sygnat wejscia poza mozliwoscia obstugi
wyswietlacza.

1. Upewnij sie, ze kabel sygnatowy jest pewnie
podiaczony.

2. Sprawdz zrédto sygnatu wideo, aby oceni¢,
czy parametry sygnatu nie sa poza zakresem
mozliwosci wyswietlacza. Porédwnaj
specyfikacje zrddta sygnatu z czesci specyfikacji
wyswietlacza.

Wyswietlany obraz nie wypetnia catego ekranu

RN

Nieprawidtowe ustawienie trybu
powigkszenia.

2. Tryb skanowania moze by¢ nieprawidtowo
ustawiony na Underscan.

3. Jedli obraz przekracza wymiary ekranu, tryb
skanowania mozna przefaczy¢ na Underscan.

Uzyj funkgji Tryb powiekszenia lub funkcji Niest.
powigksz. w menu Ekran w celu dokfadnego
dopasowania geometrii wyswietlacza i
czestotliwosci.

Stycha¢ dzwigk, ale brak obrazu

Nieprawidtowo podtaczony kabel Zrédha sygnatu.

Upewnij sie, Zze sa prawidtowo podfaczone
obydwa wejécia wideo i dzwigku.

Wida¢ obraz, ale nie stycha¢ dzwieku

1. Nieprawidtowo podtaczony kabel Zréda
sygnatu.

2. Catkowicie obnizony poziom dzwieku.
Wiaczone {Wyciszenie}.
4. Niepodtaczony gtosnik zewnetrzny.

1. Upewnij sig, ze sa prawidtowo podfaczone
obydwa wejécia wideo i dzwigku.

2. Naciénij [4+] lub [=1, aby ustysze¢ dzwick.
Przefacz funkcje WYCISZENIE przyciskiem
€l.

4. Podtacz zewnetrzne gtosdniki i ustaw
odpowiedni poziom gto$nosci.

Nie rozjasniaja sig¢ niektore elementy
obrazu

Moga nie dziata¢ niektdre piksele wyswietlacza.

Ten wyswietlacz zostat wyprodukowany

z zastosowaniem wysokiej precyzji
technologii;jednakze, moze sig¢ zdarzy¢, ze niektére
piksele nie beda wyswietlane. Nie oznacza to
awarii.

Po wylaczeniu zasilania wyswietlacza moga
pojawia¢ sie¢ powidoki. (Przyktady nieruchomych
obrazéw obejmuja logo, gry wideo, obrazy
komputerowe i obrazy wyswietlane w
normalnym trybie 4:3)

Zbyt dhugie wyswietlanie nieruchomego obrazu

Nie nalezy dopuszcza¢ do wydtuzonego
wyswietlania nieruchomego obrazu, poniewaz
moze to spowodowac utrwalenie na wyswietlaczu
powidoku.
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Jak wykona¢ ustawienia w menu, aby sterowac
wszystkimi monitorami w tym samym czasie i
indywidualnie przez RC?

Potaczenie fancuchowe przez RS232 i brak kabla
podczerwieni

1. Pierwszy wyswietlacz jest ustawiany w OSD
jako ,,Gtéwny" (Opcja Zaawansowane/element
sterowania przez podczerwien), inny jako
, Dodatkowy".
2.W gérnej, lewej czesci wyswietlacza pokaze sie
OSD. (Jesli zniknie nalezy ponownie przetaczyé
MENU)
3. Ustawienia domyslne: NR ID: 0, NR GP: 0, to
ustawienie umozliwia sterowanie wszystkimi
wyswietlaczami przez podczerwien.

.+, =" moga zmieni¢ ,ID NO (NR ID)" w
celu sterowania sygnatem wyswietlacza przez ,,|D
monitora”.

Elementy ,,UP (W GORE)", , DOWN (W
DOL)" moga zmienia¢ ,GP NO (NR GP)”, aby
sterowad wieloma wyswietlaczami przez ,, Group
ID (ID grupy)”.

*Pierwszy wyswietlacz bedzie zawsze
sterowany przez podczerwien.

Jak dziata RC?

Pofaczenie fancuchowe:brak podtaczonego RS232
i kabla podczerwieni

Nie jest konieczne ustawienie, wystarczy
podtaczy¢ kablami podczerwieni i sterowaé przez
podczerwien.

*Ten sposdéb wykorzystuje zjawisko braku
synchronizacji. Powyzsze ustawienie nalezy
wykonywac z uzyciem kabla RS-232.
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11. Dane techniczne

Wyswietlacz:

Element Specyfikacje

Rozmiar ekranu (Aktywny obszar) 1893 cm /74,5 cala

Wspétczynnik propordii 169

Liczba pikseli 3840 (w poziomie) x 2160 (w pionie)

Podziatka pikseli

0,429 (w poziomie) x 0,429 (w pionie) [mm]

Wyswietlane kolory

10 bitéw (D), 1,07 miliarda koloréw

Jasnoé¢ (typowa) 490 cd/m’
Wspdtczynnik kontrastu (typowy) 12001

Kat widzenia 178 stopni
Ztacza wejscialwyjscia:

Element Specyfikacje

Wyjscie glosnika

Glosniki wewnetrzne

15W (L) + 15W (R) [RMS)/8 Q
82 dB/W/M/160 Hz ~ 13 kHz

SPDIF (wyjscie)

SPDIF (port)

Szeregowe cyfrowe wyjscie audio przy wejsciu z HDMI

Gniazdo telefoniczne

0,5V [rms] (Normalny) / 2-kanatowy (L+R)

(15-pinowe)

Wejécie audio 3.5 mmx2
Gniazdo RCA L/R x1 0,5V [rms] (Normalny) / 2-kanatowy (L+R)
Wejscie Video RCA x1 Composite 1V [p-p] (75Q)
Wejscie HDMI Gniazdo HDMI x 4 Cyfrowe RGB:TMDS (Wideo + Dzwiek)
(Typ A) (19-pinowe) MAKS.: Wideo - 720p, 1080p, 3840 x 2160/60 Hz
Dzwiek - 48 kHz/ 2-kanatowe (L+R)
Obstuga wytacznie LPCM
Wyjscie HDMI Gniazdo HDMI x 1 Cyfrowe RGB: TMDS (Wideo + Dzwiek)
(Typ A) (19-pinowe) | MAKS.: Wideo - 720p, 1080p, 3840 x 2160/60 Hz
Dzwigk - 48 kHz/ 2-kanatowe (L+R)
Obstuga wytacznie LPCM
Wejscie VGA Gniazdo D-SUB x2 Cyfrowe RGB: TMDS (Wideo)
(15-pinowe) Analogowy RGB: 0,7V [p-p] (75 Q), H/CS/V:TTL (2,2 kQ),
MAKS.: 1920 x 1080/60 Hz (WUXGA)
Wyjscie VGA Gniazdo D-SUB Cyfrowe RGB: TMDS (Wideo)

Analogowy RGB: 0.7V [p-p] (75 Q), H/CSIV:TTL (2.2 kQ),

MAKS.: 1920 x 1080/60 Hz (WUXGA)

Wyijscie Displayport

Wityk Displayport x 1
(20-pinowe)

Cyfrowe RGB:TMDS (Wideo + Dzwiek)

MAKS.:Video - 720p, 1080p, 1920 x 1080/60 Hz (WUXGA)

Dzwigk - 48 kHz/ 2-kanatowe (L+R)
Obstuga wytacznie LPCM

RJ-45 Ghniazdo RJ-45 x1 1000 baseT
(8-pinowe)

RS232C 2,5mm gniazdo Wejécie RS232C
telefoniczne x 1

Karta SD Karta Micro SD obstuga do 128 GB

Wejscie/wyjscie IR

35 mm x 2

Potaczenie przelotowe (loop through) IR

USB 2.0 typ A x4

USB 2.0

USB 2.0 typ A x1

Do serwisu (aktualizacja oprogramowania sprzetowego)

Wejscie USB : : — :
Micro USB x1 Do serwisu (aktualizacja oprogramowania sprzetowego)
USB 3.0 typ A x1 USB 3.0

Wyjscie USB USB 2.0 Typ A x1 5VI2A

51



75BDL3151T

Ogolne:

Element

Specyfikacje

Gniazdo zasilania

100-240V~, 50-60 Hz, 7,5A

Wyjscie zasilajace

100-240V~, 50-60 Hz, 1A

Zuzycie energii (Maks.) 450 W
Zuzycie energii (typowe) 350W
Zuzycie energii (Oczekiwanie i wylaczenie) <05W

Wymiary (bez podstawy) [S xW x G]

1739,7 x 1072,8 x 99 (uchwyt Scienny)/105,1 (uchwyt) mm

Waga (bez podstawy)

64,7 kg

Waga brutto (bez podstawy) 781 kg
Karta produktu:
Element Specyfikacje
Klasa efektywnosci energetycznej C
Widzialny rozmiar ekranu 189,3 cm/74,5 cala
Zuzycie energii w trybie wiaczenia (W) 357 W
Roczne zuzycie energii (kWh) 521 kWh
Zuzycie energii w trybie oczekiwania (W) 0,50 W
Zuzycie energii w trybie wyfaczenia (W) 050W
Rozdzielczos¢ ekranu (piksele) 3840 x 2160
Tryb oczekiwania sieci (W) 2W
Warunki srodowiskowe:
Element Specyfikacje
Temperatura Dziafanie 0~ 40°C
Storage -20 ~ 60°C
(Przechowywanie)
Wilgotno$¢ Dziatanie 20 ~ 80% RH (Bez kondensacji)
Storage 5 ~ 95% RH (Bez kondensacji)
(Przechowywanie)
Wysokos¢ nad Dziatanie 0~3000m
poziomem morza Przechowywanie/ 0~9000m
Przewozenie
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